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 مرفق 
 ]بالإسبانية: الأصل[

 موجهـــة إلى رئـــيس لجنـــة ٢٠٠٤ديســـمبر /الأول كـــانون ١٠رســـالة مؤرخـــة   
 مكافحة الإرهاب من الممثل الدائم للمكسيك لدى الأمم المتحدة 

 
ــى       ــة المكســيك عل ــه ردود حكوم ــل طي ــأن أحي  / آب١٨المؤرخــة رســالة الأتشــرف ب

 .(S/AC.40/2003/MS/OC.421) لجنة مكافحة الإرهابلموجهة من ا ٢٠٠٤أغسطس 
 بروغا يإنريك) توقيع(

 لدائم للمكسيك لدى الأمم المتحدةالممثل ا

2 04-66476 
 



 

S/2004/983  

 تذييل 
التقرير الرابع المقدم من حكومـة المكسـيك إلى لجنـة مجلـس الأمـن المنشـأة عمـلا                     

ــالقرار  ــوارد في الم ــ   ) ٢٠٠١ (١٣٧٣ب ــة ال ــيس اللجن ــب رئ ــى طل ذكرة ردا عل
 )S/AC.40/2003/MS/OC.421 (٢٠٠٤أغسطس / آب١٨المؤرخة 

 تدابير التنفيذ - ١ 
 مدى فعالية حماية النظام المالي  

 
أن الحكومــة ) ٤الصــفحة (ذُكــر في التقريــر الثالــث المقــدم مــن المكســيك   ١-١ 

الائتمــان والأنشــطة لمؤسســات مبــادرة لإصــلاح القــانون العــام ”أعــدت الاتحاديــة 
 وسوف تحيلها إلى الكونغرس بهدف توضيح اللـوائح المتعلقـة  بمراكـز              ذات الصلة 

 وسيكون محل تقدير لجنة مكافحة الإرهـاب تقـديم تقريـر     .“العملة ومحولي الأموال  
 .إليها عن التقدم المحرز في سن ذلك التشريع

 
ــانيكــانون ٢٨في   ــاير / الث ــه   ٢٠٠٤ين ــة المرســوم الــذي تم بموجب  نُشــر بالجريــدة الرسمي

ــ ــانون مؤسســات المــدخرات      تع ــانون مؤسســات الائتمــان؛ وق ديل واســتكمال شــتى أحكــام ق
والقروض؛ وقانون نظام مدخرات التقاعد؛ والقانون الاتحـادي لمؤسسـات الضـمان؛ والقـانون              
العـام لمؤسسـات وشـركات التــأمين المتبـادل؛ وقـانون ســوق الأوراق الماليـة؛ وقـانون شــركات        

 .ؤسسات الائتمان والأنشطة ذات الصلةالاستثمار؛ والقانون العام لم
 المرسـوم الـذي تم      ٢٠٠٤مـايو   /أيـار  ٧وبالإضافة إلى ذلك، نُشر بالجريـدة الرسميـة في           

 .بموجبه تعديل النظام الأساسي لوزارة المالية والائتمان العام
 :  اللوائح العامة التالية٢٠٠٤مايو /أيار ١٤وبالمثل، نُشر بالجريدة الرسمية في  

 مــن القــانون العــام لمؤسســات الائتمـــان     ٩٥للائحــة العامــة المشــار إليهــا في المـــادة     ا • 
 والأنشطة ذات الصلة الذي يسري على مكاتب تبادل العملة؛

الائتمـان  لمؤسسـات    مكررا مـن القـانون العـام         ٩٥اللائحة العامة المشار إليها في المادة        • 
قومون بالمعاملات المشـار إليهـا      والأنشطة ذات الصلة الساري على الأشخاص الذين ي       

 ؛من القانون )أ (٨١في المادة 
  من القانون الاتحادي لمؤسسات الضمان؛١١٢اللائحة العامة المشار إليها في المادة  • 
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 مــن القــانون العــام لمؤسســات وشــركات  ١٤٠اللائحــة العامــة المشــار إليهــا في المــادة   • 
 الائتمان المتبادل؛

  من قانون سوق الأوراق المالية؛٤ - مكررا ٥٢شار إليها في المادة اللائحة العامة الم • 
الائتمـــان لمؤسســات   مــن القــانون العــام    ٩٥اللائحــة العامــة المشــار إليهــا في المـــادة      • 

 ؛المساعدةوالأنشطة ذات الصلة الذي يسري على مؤسسات الائتمان 
الائتمـان  لمؤسسـات   قـانون العـام      مكررا مـن ال    ٩٥اللائحة العامة المشار إليها في المادة        • 

ــع مــن يحملــون صــفة محــولي الأمــوال       والأنشــطة ذات الصــلة الــذي يســري علــى جمي
 بمقتضى القانون؛

 المتعلقـــة بقـــانون مؤسســـات الائتمـــان  ١١٥اللائحـــة العامـــة المشـــار إليهـــا في المـــادة   • 
  المتعلقة بقانون مؤسسات المدخرات والقروض؛١٢٤ والمادة

 مكـررا مـن قـانون نظـام مـدخرات التقاعـد       ١٠٨مة المشار إليهـا في المـادة     اللائحة العا  • 
 . من قانون شركات الاستثمار٩١والمادة 

 تتعلـق بمنـع تمويـل       اوقبل إقرار هذه التعديلات لم يكـن التشـريع المـالي يتضـمن أحكام ـ              
الصـادرة  وبعد نفاذه الآن أصبحت المؤسسات الماليـة ملزمـة، عمـلا بـاللوائح العامـة                . الإرهاب

عن وزارة المالية والائتمان العام، باعتماد التدابير والإجراءات الكفيلة بمنع وكشـف المعـاملات              
نها تعزيـز أو تقـديم أي نـوع مـن المعونـة أو              أأو العمليات أو جوانب التقصير التي يكون مـن ش ـ         

 ٤٠٠لمــادة وا) الإرهــاب (١٣٩المســاعدة أو التعــاون بغــرض ارتكــاب الجــرائم المبينــة في المــادة 
مـن قـانون العقوبـات      ) وعةالعمليات المشتملة علـى مـوارد آتيـة مـن مصـادر غـير مشـر               (مكررا  
 .الاتحادي
وتحقيقا لهـذه الغايـة، ترمـي اللـوائح العامـة إلى وضـع تـدابير وإجـراءات أساسـية يـتعين                 

 وغسـل   على المؤسسات المالية التقيد بها لمنع وكشف المعاملات المشتملة علـى تمويـل الإرهـاب              
 :الأموال والإبلاغ عنها، والتي تضم ما يلي

 تحديد هوية العملاء وتقديم معلومات عنهم؛ • 
 رصد الحسابات؛ • 
مــــع العمــــلاء نفــــذها توضــــع مســــتويات للمخــــاطرة بالنســــبة إلى العمليــــات الــــتي   • 

 والمستعملين؛
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لعمليــات الــتي الإبــلاغ عــن العمليــات الاســتثنائية أو غــير العاديــة أو المريبــة وكــذلك ا   • 
 أنها تشتمل على تمويل الإرهاب؛في يشتبه 

والطرائـق والاتجاهـات في منـع العمليـات      بالتقنيـات   توفير التدريب والنشر فيمـا يتعلـق         • 
 . الأموال وكشفها والإبلاغ عنهاسلالمشتملة على تمويل الإرهاب وغ

لائتمان العام، إعـادة    وبالمثل، جرى، من خلال تعديل النظام الأساسي لوزارة المالية وا          
تنظيم صلاحيات الوزارة وتركيزها في وكالة جديدة يطلق عليها وحدة الاسـتخبارات الماليـة،              

وبـذا تكـون    .  إليها صلاحيات التدخل في الحـالات المشـتملة علـى تمويـل الإرهـاب              تالتي خول 
عـايير الراهنـة   المكسيك قد ارتقـت بمسـتوى التزاماتهـا الدوليـة في ذلـك المجـال بمـا يتمشـى مـع الم                 

وذلك من خلال إنشاء وحدة إدارية لديها معارف متخصصة في مجـالي غسـل الأمـوال وتمويـل         
ــال     ــار مجـ ــة، في إطـ ــة علـــى عمليـــات التحليـــل وتزويـــد الســـلطات المختصـ الإرهـــاب، ومدربـ

 .اختصاصها، بالمعلومات المتصلة بالأنشطة غير المشروعة المذكورة آنفا
ل البحث نظام منـع غسـل الأمـوال وتمويـل الإرهـاب كـي               وختاما، تمدد التعديلات مح    

يشمل مراكز تبادل العملة ومحولي الأمـوال، الخاضـعين للإشـراف تحقيقـا لأغـراض الإجـراءات                 
ــا، و  ــذكورة آنف ــزمالمالم ــث  ينل ــات ت ــالإبلاغ عــن أي عملي ــي الرير ب ــل   ةب ــى تموي  إزاء اشــتمالها عل

 .الإرهاب وغسل الأموال
 

تمويل الأعمـال الإرهابيـة بموجـب التنفيـذ الفعـال للفقـرة         فيما يتعلق بقمع     ٢-١ 
من القرار، سيكون محل تقدير اللجنة معرفة مـا إذا كانـت المديريـة              ) أ( ١ الفرعية

العامة للتحقيقات في المعاملات والوحدة الخاصة لمكافحة غسل الأمـوال التابعتـان            
صـلاحيات والمـوظفين    العـام منظمـتين بالقـدر الكـافي، ومـزودتين بال          النائـب   لمكتب  

. بغـرض تمكينـهما مـن تنسـيق وتنفيـذ ولايتـهما           ) بالموارد البشرية والمالية والتقنيـة    (
 .رجاء تقديم البيانات دعما لردكم على التساؤل المذكور آنفا

من الجدير بالذكر أن المديرية العامة للتحقيقـات في المعـاملات يطلـق عليهـا الآن اسـم                   
النائـب  كتـب   بم وهي ملحقة بـوزارة الماليـة والائتمـان العـام، ولـيس              وحدة الاستخبارات المالية  

 .العام
وعملا بالتعديلات المدخلة على التشـريع المـالي الـتي أقرهـا كـونغرس الاتحـاد ونشـرت                   

، أعيـــد تنظـــيم صـــلاحيات وحـــدة    ٢٠٠٤ينـــاير / الثـــانيكـــانون ٢٨بالجريـــدة الرسميـــة في  
لعمليات والإجراءات الرامية إلى منـع تمويـل الإرهـاب          الاستخبارات المالية بغرض تعزيز فعالية ا     

 .وكشفه في حينه
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يـب الوظـائف داخـل الـوزارة وتركيـز معظمهـا       توكان الغرض من التعديلات إعادة تر     
 .داخل وحدة الاستخبارات المالية

وتحقيقا لهذه الغايـة، حولـت صـلاحيات التحقيـق في هـذه الجـرائم ورصـد الإجـراءات            
لة والإبـــلاغ عنـــها مـــن مكتـــب المـــدعي العـــام للشـــؤون الماليـــة إلى وحـــدة الجنائيـــة ذات الصـــ
 .الاستخبارات المالية

وبالمثل، هنـاك نظـام للتعـاون بـين وحـدة الاسـتخبارات الماليـة ووحـدات وزارة الماليـة                     
وحـدة المصـارف والمـدخرات، ومديريـة التـأمين والأوراق      (والائتمان العام يحكـم النظـام المـالي     

بغـرض وضـع وتفسـير القواعـد السـارية، بمـا في ذلـك              ) المديرية العامـة لمصـرف التنميـة      المالية، و 
القوانين المالية من حيـث ارتباطهـا بغسـل الأمـوال وتمويـل الإرهـاب، واللـوائح العامـة السـارية                     

 .على كل وسيط من الوسطاء الماليين
ــلطة تجميـــع وتحليـــل المعلومـــات      ــة بسـ ــتخبارات الماليـ ــدة الاسـ ــة وتضـــطلع وحـ المتعلقـ

بالعمليات الاستثنائية وغير العادية والمريبة الـتي يقـوم بضـبطها الوسـطاء، وإرسـالها، إذا اسـتلزم              
 .الأمر، إلى مكتب المدعي العام لإجراء ما يلزم من تحقيقات

ت صــلاحيات مهمــة للقيــام، بــذاتها أو بالتعــاون مــع الســلطات   لَــوّبيــد أن الوحــدة خُ 
 .لقواعد محل البحثباالتزام الكيانات المالية التنظيمية، بالتحقق من مدى 

وختاما، فإن الوحدة مخولة أيضا القيام بمهـام الاتصـال بنظرائهـا في الخـارج، لتمكينـها                  
من المشاركة في التفاوض بشأن الصـكوك الدوليـة في هـذا المجـال وفي المحافـل والمناسـبات ذات                    

 .الصلة
 : يةوعموما فإن الوحدة مخولة الصلاحيات التال 

 ومكتــب المــدعي العــام ،للتحقيقــات في المعــاملاتالســابقة صــلاحيات المديريــة العامــة  • 
 للشؤون المالية، والوحدات التنظيمية؛

 نشر وتبادل المعلومات مع غيرها من السلطات الوطنية والدولية؛  • 
 المشاركة في وضع اللوائح في هذا المجال؛  • 
 ؤسسات المالية وتحليلها؛تلقي المعلومات المبلغة من الم • 
 رفع الشكاوى والاتهامات لدى مكتب المدعي العام الاتحادي؛ • 
 .المشاركة في المفاوضات بشأن الاتفاقات الدولية • 
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 إدارات فرعيـة لممارسـة صـلاحياتها     وحدة الاستخبارات الماليـة بـثلاث  ودتوبالمثل، زُ  
والتحليـل المـالي، والإجـراءات القانونيـة، الـتي          اللوائح والعلاقات الوطنية والدوليـة،      : ووظائفها

المسؤولية عن نظم منع تمويـل الإرهـاب وإجـراء التحقيقـات      بتضطلع في إطار مجال تخصصاتها،      
 :  وتحقيقا لهذه الغاية، فإنها تنفذ التدابير التالية.بشأنها
في وضــع وتطبيــق أحــدث نظــم تجهيــز البيانــات لتجهيــز التقــارير عــن تمويــل الإرهــاب   • 

ــك         ــات المتصــلة بتل ــاملات أو العملي ــرض كشــف المع ــام، بغ ــوب وبانتظ ــت المطل الوق
 الأنشطة؛

ا يتـيح تحديـد مسـتوى       مم ـتقييم التقارير عن تلك العمليات، باستخدام معـايير الجـودة،            • 
ــة عكســية يكــون مــن شــأنها تحســين جهــود        ــوفير تغذي ــة وت نشــاط كــل مؤسســة مالي

 مكافحة الجريمة؛
ى درجة عالية من التخصـص في تقنيـات التحليـل المـالي في مجـالي غسـل                  إنشاء فريق عل   • 

ة من الأخلاقيـات، وبمقـدوره إعـداد تقـارير          مثبتالأموال وتمويل الإرهاب، على درجة      
ــه مــن        ــة كــي تســتخدمها الســلطات القضــائية فيمــا تجري ــة عالي متســقة وبجــودة تحليلي

 تحقيقات؛
المعنية بمنع جرائم غسل الأمـوال أو المعـاملات         التعاون مع السلطات الوطنية والأجنبية       • 

المشتملة على تمويـل الإرهـاب والمقاضـاة عليهـا مـن خـلال تبـادل المعلومـات الماليـة في                   
 .الوقت المطلوب

وبالنظر إلى أن تعقب الموارد والتحري عـن العمليـات المشـتملة علـى مـوارد نابعـة مـن             
درجـة عاليـة مـن التخصـص، أضـيفت        ب يتسـم هي عمـل    ) غسل الأموال (مصادر غير مشروعة    

 وقـانون إنشـاء مكتـب    ة مكـررا ثالثـا إلى اللائحـة التنفيذي ـ     ١٩ المـادة    ٢٠٠٠يوليه  / تموز ١٧في  
كافحـة غسـل الأمـوال، وتخولهـا صـلاحيات      بمالنائب العام؛ وتنشئ هذه المادة الوحـدة الخاصـة      

 ٤٠٠ارد في المــادة التحقيــق في جــرائم غســل الأمــوال والمقاضــاة عليهــا حســب التعريــف الــو    
 .مكررا قانون العقوبات الاتحادي

قــرت اللائحــة وبســبب عمليــة إعــادة تنظــيم داخليــة جــرت في مكتــب النائــب العــام، أُ 
التنفيذية للقانون الذي أنشئ بمقتضـاه مكتـب النائـب العـام، وذلـك مـن خـلال المرسـوم الـذي              

يوليــه  / تمــوز ٢٥نفــاذه في ، وبــدأ  ٢٠٠٣يونيــه / حزيــران ٢٥نشــر في الجريــدة الرسميــة يــوم    
٢٠٠٣ . 
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إن اللائحــة الــتي أعيــد بمقتضــاها تنظــيم الوحــدة الــتي كانــت تســمى حينئــذ الوحــدة       
الخاصــة لمكافحــة غســل الأمــوال قــد منحــت تلــك الوحــدة صــلاحية التحقيــق والمقاضــاة لــيس  

جريمة غسـل الأمـوال ولكـن أيضـا جـرائم تزييـف وتبـديل العملـة الـتي يرتكبـها                     بشأن  فحسب  
شخاص الضالعون في الجريمة المنظمة والجرائم العاديـة علـى حـد سـواء، وهـو السـبب الـذي                    الأ

دعا الآن إلى تسميتها الوحدة المتخصصة للتحقيق في العمليات المشتملة على مـوارد نابعـة مـن                 
 .مصادر غير مشروعة وتزييف أو تغيير العملة

 
ــديها جهــاز   مــن القــرار مــن الــدول أن ي ١يســتلزم تنفيــذ الفقــرة   ٣-١  كــون ل

 ففـي هـذا الصـدد، هـل تـوفر           .تنفيذي فعال لمنـع وقمـع تمويـل الأعمـال الإرهابيـة           
ــات     ــة والتحقيقـ ــال الإداريـ ــطلع بالأعمـ ــلطاتها الـــتي تضـ ــدريب لسـ ــيك التـ المكسـ

والاتجاهـات بغـرض   الأنمـاط  تقوم بإنفاذ قوانينـها فيمـا يتعلـق ب   ووالمقاضاة والقضاء   
رهـاب؟ وفي السـياق ذاتـه، هـل تقـوم المكسـيك             مكافحة طرائق وتقنيات تمويل الإ    

بتدريب السلطات المـذكورة في مجـال تقنيـات تتبـع الممتلكـات الـتي تمثـل عائـدات          
الجريمة، أو التي قد تستخدم في تمويل الإرهاب؟ رجـاء إجمـال الـبرامج والـدورات                

 ة علىيالدراسية ذات الصلة المتبعة في تدريب شتى القطاعات الاقتصادية المكسيك
 .كيفية ضبط المعاملات المريبة وغير العادية المتصلة بالأنشطة الإرهابية

ــة       ــة للأعمــال الوقائي ــة المركزي قامــت وزارة الأمــن العــام، مــن خــلال الشــرطة الاتحادي
وتقوم مديرية الإرهـاب، وهـي شـعبة تابعـة     . التابعة لها، بتصميم شتى خطط مكافحة الإرهاب      

ال الوقائيـة، بتنفيـذ اسـتخبارات تكتيكيـة وعمليـة لمكافحـة             لأعم ـللوحدة تنسيق الاستخبارات    
 .الإرهاب
وفيمــا يتعلــق بالتــدريب، تــوفر المديريــة، مــن خــلال معهــد تــدريب الشــرطة الاتحاديــة    

 دراســية في المجــالات المتصــلة بضــبط الأعمــال الإرهابيــة في الوقــت   لاللأعمــال الوقائيــة، فصــو 
 :ويجري تدريس المواضيع التالية. المطلوب

 الأعمال السرية؛ • 
 الجرائم الحاسوبية؛ • 
 التدابير الأمنية؛ • 
 الإرهاب ومكافحة الإرهاب؛ • 
 شتى أنواع الاتجار؛ • 

8 04-66476 
 



 

S/2004/983  

 إدارة الأزمات والتفاوض بشأنها؛ • 
 عمليات باستخدام الموارد الحية؛تنفيذ ال • 
 .التعرف على الوثائق المزورة • 

سل الأموال وتمويـل الإرهـاب مـن المؤسسـات الماليـة            وتستلزم اللوائح العامة المتعلقة بغ     
أن تقوم بتوفير التدريب مرة واحدة على الأقل سنويا في مجـال منـع وقـوع مثـل هـذه الجـرائم؛                      

 :ويتعين أن يتضمن هذا التدريب ما يلي
سياسات التعرف على هوية العملاء ومعلومات عنهم، والمعايير التي وضعتها المؤسسـة           • 

 ائح التي تحكم غسل الأموال وتمويل الإرهاب؛للتقيد باللو
التقنيات والطرائق والاتجاهات في مجال منـع العمليـات المشـتملة علـى تمويـل الإرهـاب                  • 

 .وغسل الأموال وضبطها والإبلاغ عنها
وإضافة إلى ذلك، تجتمع وحدة الاستخبارات المالية بشـكل دوري مـع شـتى الوسـطاء                 

غذية عكسية وتوفير الدورات التدريبية والحلقـات الدراسـية أمـام          الماليين بغرض الحصول على ت    
 حتى تقـديم هـذا التقريـر، نظمـت الوحـدة      ٢٠٠٤مايو /واعتبارا من أيار . الكيانات التي تطلبها  

 :الدورات التدريبية التالية
دورة تدريبيــة عــن الأمــن في تنــاول المعلومــات المعنيــة، لمــوظفي مكتــب المــدعي العــام     • 

 ؛الاتحادي
خمــس دورات تدريبيــة لمــوظفي المؤسســات الماليــة علــى مــلء النمــوذج الرسمــي الــلازم   • 

 . لإرسال التقارير
وحضــر موظفــو وحــدة الاســتخبارات الماليــة الــدورات التدريبيــة والحلقــات الدراســية    
 :التالية
  الأمن في مجال تناول المعلومات المالية؛ندورة تدريبية ع • 
نيات إجـراء التحقيقـات بشـأن غسـل الأمـوال وتمويـل الإرهـاب،                تق ندورة تدريبية ع   • 

 نظمتها جمعية دراسة السياسة الجنائية؛
حلقة دراسـية عـن منـع غسـل الأمـوال وتمويـل الإرهـاب، نظمتـها الرابطـة المكسـيكية                      • 

 للمصارف؛
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ــائمين        •  ــة في واشــنطن للق ــالإجراءات المالي ــة ب ــة العمــل المعني ــها فرق دورة دراســية نظمت
 عمال التقييم في مجال غسل الأموال وتمويل الإرهاب؛بأ

في الماليــة بكامــل هيئتــها، الاســتخبارات  لوحــدات تاجتمــاع نظمتــه مجموعــة إيغمونــ • 
 ، المملكة المتحدة؛جزيرة غويرنسي

 .اجتماع عقدته فرقة عمل الإجراءات المالية بكامل هيئتها في باريس • 
ليا محادثات مـع معهـد واتسـون التـابع للولايـات        وتجري وحدة الاستخبارات المالية حا     

المتحــدة الأمريكيــة، إلى جانــب مؤسســات أخــرى، لإعــداد دورة دراســية لصــالح مســؤولي         
 . القطاعين العام والخاص، تركز بوجه خاص على إجراءات مكافحة الإرهاب

 
 مدى فعالية جهاز مكافحة الإرهاب  

 وبيـان رهاب تلقي تقرير مرحلـي      لجنة مكافحة الإ  تقدير   يدواعيكون من    ٤-١ 
موجز عن مبادرة إصلاح القانون، التي جاء في التقرير الثالث المقدم من المكسيك 

الســلطات بمــا تحتاجــه مــن أدوات لمكافحــة الإرهــاب  ”أنهــا ســتزود ) ٦الصــفحة (
 .“عكس التزامات المكسيك الدوليةلت
واحـدة مقدمـة مـن    : الإرهـاب أعدت السلطة التنفيذية في الآونة الأخيرة مبادرتين عن      

وزارة الماليــة والائتمــان العــام، فيمــا يتعلــق بقمــع غســل الأمــوال وتمويــل الإرهــاب، والأخــرى  
عمـال الإرهابيـة والأعمـال      لأمقدمة من مكتب النائب العام، فيمـا يتعلـق بتجـريم سلسـلة مـن ا               

 .ذات الصلة
وقـانون مؤسسـات    ل الأولى وتستكمل شتى أحكام قـانون مؤسسـات الائتمـان؛            وتعدّ 

المدخرات والقروض؛ وقانون نظام مدخرات التقاعد؛ والقانون الاتحادي لمؤسسـات الضـمان؛            
والقـانون العــام لمؤسسـات وشــركات التـأمين المتبــادل؛ وقـانون ســوق الأوراق الماليـة؛ وقــانون      

 .الائتمان والأنشطة ذات الصلةلمؤسسات شركات الاستثمار؛ والقانون العام 
ــد نُشــر    ــوم        وق ــة ي ــدة الرسمي ــاب بالجري ــل الإره ــال تموي ــذا الإصــلاح الشــامل في مج ه

 . وبدأ نفاذه في اليوم التالي٢٠٠٤يناير /كانون الثاني ٢٨
العام إلى تعـديل قـانون العقوبـات الاتحـادي،          النائب  وترمي المبادرة المقدمة من مكتب       

ريمة المنظمة؛ وقد نوقشـت علـى       والقانون الاتحادي للإجراءات الجنائية، والقانون الاتحادي للج      
ــة،      ــة، خاصــة وزارة الشــؤون الخارجي وجــه الحصــر مــع إدارات أخــرى تابعــة للســلطة التنفيذي

وتنظـر فيهـا حاليـا اللجنـة        . ٢٠٠٣سـبتمبر   / أيلـول  ١١وقُدمت رسميا إلى كـونغرس الاتحـاد في         
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مـن المتوقـع أن تبـت       لجمهوريـة، الـتي     االمعنية بالعدل والدراسات التشريعية التابعة لمجلس شيوخ        
 .٢٠٠٤ديسمبر /فيها خلال شهر كانون الأول

ــل          ــو جع ــادرة المقترحــة ه ــن المب ــة الإيضــاحية أن الغــرض الأساســي م وتوضــح المقدم
ــك          ــا في ذل ــاب، بم ــال الإره ــة في مج ــات المكســيك الدولي ــع التزام ــا م ــائي متوافق التشــريع الجن

ــن  ــات والبروتوكــولات الاث ــرار مجلــس  تيالاتفاقي ــألف ). ٢٠٠١ (١٣٧٣الأمــن  عشــرة وق وتت
 :المقترحات تحديدا مما يلي

 
 قانون العقوبات الاتحادي  

أولا تمــدد المبــادرة، وفقــا لمبــدأ تســليم المجــرم أو محاكمتــه، نطــاق قــانون العقوبــات           
 يشــمل الجــرائم الــتي يجــري الشــروع فيهــا أو إعــدادها أو ارتكابهــا في الخــارج،   يالاتحــادي كــ

لزمة للمكسيك تـنص علـى تسـليم المطلـوبين أو محاكمتـهم، واسـتيفاء               شريطة وجود معاهدة م   
 .م الجاني المزعوميأحكام قانونية أخرى، وعدم تسل

وتضيف هذه المبادرة فصلا جديدا عن الإرهاب الدولي إلى الباب الثـاني مـن المجموعـة           
لقصـد مـن ذلـك    وا. من قانون العقوبات الاتحادي، المعنون جرائم ضـد القـانون الـدولي        الثانية،

 الأمـن الـوطني أم      ي الإرهـاب المرتكـب رهنـا بالأصـل القـانوني المتضـرر، أ             تيهو الفصل بين فـئ    
 .الأمن الدولي

والغــرض مــن هــذه الإضــافة هــو تجــريم الأعمــال الإرهابيــة الــتي يجــري الإعــداد لهــا أو    
 .جنبي أو أعمال منظمات دوليةأارتكابها في بلدنا بغرض تقويض سلطة بلد 

التــآمر لارتكــاب الإرهــاب، التهديــد عــن طريــق   :  أيضــا ضــم الجــرائم التاليــة وجــرى 
وفيمـا يخـتص بالإرهـاب      . الإرهاب، إخفـاء أنشـطة الإرهـابيين أو هويتـهم، وتجنيـد الإرهـابيين             

الحـض  (على الصـعيد الـوطني، تشـدد المبـادرة المقترحـة مـن العقوبـات المفروضـة علـى تحـريض                      
 .ارتكاب الإرهاب، وارتكاب الموظفين العموميين للإرهابأفراد عسكريين على ) الدعوة أو

وعلاوة على ذلك، فبغرض جعل التشريع الجنائي المكسيكي متمشيا مـع اتفاقيـة قمـع                
عمال غير المشروعة الموجهة ضد سلامة الطيران المدني واتفاقية قمع الأعمـال غـير المشـروعة      لأا

ادرة جريمـة نشـر معلومـات معلـوم زيفهـا، إذا            الموجهة ضد سلامة الملاحـة البحريـة، تنشـئ المب ـ         
ــائرة        ــد ســلامة ملاحــة ســفينة أو ط ــك تهدي ــن شــأن ذل ــات الاتحــادي،   (كــان م ــانون العقوب ق

 )).تاسعا (١٦٧ المادة
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ــات الاتحــادي يتضــمن أيضــا تشــديد          ــانون العقوب ــذكر أن ق ــن الجــدير بال ــا، م وختام
 عن حرمـان مـن يـدان بارتكـاب          العقوبات على جرائم الإرهاب والأعمال ذات الصلة، فضلا       

 .)١(الإرهاب والأعمال ذات الصلة من فرصة الإفراج المبكر
 

 القانون الاتحادي للإجراءات الجنائية   
أدرجت جرائم الإرهاب والأعمال ذات الصلة في فئة الجرائم الخطـيرة، ممـا يجعـل مـن                   

 .المستحيل السماح بالإفراج بكفالة
 

  المنظمةالقانون الاتحادي للجريمة  
مــن القــانون المــذكور آنفــا وذلــك بتجــريم لــيس   ) ١ (٢ل المبــادرة المــادة ختامــا، تعــدّ 

فحسب الإرهاب ولكن أيضا الجرائم ذات الصلة الـواردة في المبـادرة، لـدى ارتكابهـا علـى يـد                  
 .أشخاص ضالعين في الجريمة المنظمة

وني متين لمكافحـة    وحال اعتماد هذه التعديلات سوف يصبح لدى المكسيك إطار قان          
ــاليرمو، واتفاقيــات قمــع الإرهــاب،       ــة ب ــة بمقتضــى اتفاقي الإرهــاب يفــي تمامــا بالتزاماتهــا الدولي

 ).٢٠٠١ (١٣٧٣وتوصيات فرقة العمل المعنية بالإجراءات المالية، وقرار مجلس الأمن 
 

تلاحظ اللجنة أن المكسيك قد أصبحت طرفا بالفعل في جميـع الاتفاقيـات              ٥-١ 
 عشـرة المتعلقـة بقمـع الإرهـاب، لـذا سـيكون مـن               تيوكولات الدولية الاثن  والبروت

في القــانون يــتم بمقتضــاها دمجهــا الملائــم تلقــي مــوجز عــن الأحكــام القانونيــة الــتي  
 .المكسيكي الداخلي

يتضمن النظام القانوني المكسيكي نظاما لتلقائية إدماج المعاهـدات الدوليـة الـتي تكـون                
 مـن الدسـتور     ١٣٣وبمقتضى المادة   . ومن ثم لا يلزم سن قانون لإدماجها      المكسيك طرفا فيها،    

ــيس          ــا رئ ــتي يبرمه ــدات ال ــع المعاه ــورا جمي ــات المتحــدة المكســيكية، تصــبح ف السياســي للولاي
وإضافة إلى هـذا المبـدأ الأساسـي،        . الجمهورية ويقرها مجلس الشيوخ القانون الأسمى في الاتحاد       

 من قانون تنظـيم السـلطة القضـائية علـى أن الجـرائم الـواردة في       )هـ (١، الفرع ٥٠تنص المادة  
المعاهــدات الدوليــة الــتي تصــبح المكســيك طرفــا فيهــا جــرائم اتحاديــة يتــولى القضــاة الجنــائيون     

 تصــبح المعاهــدات والاتفاقيــات الدوليــة الــتي تعتمــدها      يولكــ. الاتحــاديون المحاكمــة بشــأنها  

__________ 
 ١٣٧٣التقريـر الثالـث المقـدم مـن المكسـيك عمـلا بقـرار مجلـس الأمـن                 للاطلاع على معلومات إضـافية، انظـر         )١( 

)٢٠٠١() S/2003/869(، ٤-١ خاصة الفقرة. 
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ــي    ــاء الإقل ــع أرج ــة في جمي ــة، عمــلا     المكســيك ملزم ــدة الرسمي ــتعين نشــرها في الجري ــوطني ي م ال
 . من قانون إبرام المعاهدات٤ بالمادة

بيد أنه نظرا إلى الحاجة إلى تصنيف جرائم بعينها والعقوبات المستحقة عليهـا بمقتضـى                
القانون المكسيكي، بـذلت حكومـة المكسـيك سلسـلة مـن الجهـود تسـتهدف اعتمـاد التشـريع                    

وتمثل المبادرة المبينـة أعـلاه جـزءا مـن هـذه الجهـود الراميـة إلى تحـديث                   . الالاتحادي في هذا المج   
التشــريع، لا ســيما بصــدد الاتفاقيــة الدوليــة لقمــع الهجمــات الإرهابيــة بالقنابــل، واتفاقيــة قمــع 
ــال غــير          ــة قمــع الأعم ــدني، واتفاقي ــة ضــد ســلامة الطــيران الم ــال غــير المشــروعة الموجه الأعم

 ).٢٠٠١ (١٣٧٣سلامة الملاحة البحرية، وقرار مجلس الأمن المشروعة الموجهة ضد 
وفيما يتعلق بالأحكام ذات الصلة من الاتفاقية الدولية لقمع تمويل الإرهـاب الصـادرة               

، فإن الإصلاح الشامل للنظام المـالي فيمـا يتعلـق بغسـل الأمـوال               ١٩٩٩عن الأمم المتحدة عام     
 يـــؤدي إلى تحـــديث التشـــريع ٢٠٠٤ســـمبر دي/ كـــانون الأول٢٨وتمويـــل الإرهـــاب المـــؤرخ 
 .الداخلي على النحو الواجب

قـانون مؤسسـات    : وحسب ما ذكـر آنفـا، يتضـمن التشـريع الشـامل الصـكوك التاليـة                
القانون العـام لمؤسسـات وشـركات التـأمين     والقانون الاتحادي لمؤسسات الائتمان؛  والائتمان؛  

لمؤسسـات   شركات الاسـتثمار؛ والقـانون العـام         المتبادل؛ وقانون سوق الأوراق المالية؛ وقانون     
 .الائتمان والأنشطة ذات الصلة

علاوة على ذلك، تشارك الوحـدة الخاصـة للتحقيـق في الإرهـاب وتكـديس الأسـلحة                  
والاتجار بها التابعة لمكتب النائـب العـام الاتحـادي في اجتماعـات اللجنـة المعنيـة بالمعـايير الأمنيـة                  

لإدارة العامــة للطــيران المــدني التابعــة لــوزارة الاتصــالات والنقــل لكــي  الأساســية الــتي تعقــدها ا
تدمج في تشريعات المكسيك بعض الالتزامات المعمـول بهـا بموجـب الاتفاقيـة الخاصـة بـالجرائم        

ــة علــى مــتن الطــائرات     ــة لقمــع  )١٩٦٣(وبعــض الأفعــال الأخــرى المرتكب ــة الدولي ؛ والاتفاقي
ــا     ــى الط ــير المشــروع عل ــتيلاء غ ــير المشــروعة     )١٩٧٠(ئرات الاس ــال غ ــع الأعم ــة قم ؛ واتفاقي

؛ والاتفاقيــة الدوليــة لمناهضــة أخــذ الرهــائن     )١٩٧١(الموجهــة ضــد ســلامة الطــيران المــدني     
؛ والبروتوكــول المتعلــق بقمــع أعمــال العنــف غــير المشــروعة في المطــارات الــتي تخــدم   )١٩٧٩(

 قمـع الأعمـال غـير المشـروعة الموجهـة           الطيران المدني الدولي، وهـو بروتوكـول إضـافي لاتفاقيـة          
وتقوم تلك اللجنة، على وجـه التحديـد، بصـياغة      ). ١٩٨٨(ضد سلامة الطيران المدني الدولي      

 هـو إنشـاء لجـان أمـن     ١٧ -فالغرض مـن المعـايير الأساسـية للحمايـة         : معايير رسمية للمكسيك  
ــة     ــية للحماي ــايير الأساس ــة؛ والمع ــارات المحلي ــا  ١٨ -للمط ــو وضــع مع ــن    ه ــبرامج أم ــا ل يير دني

 . إجراءات تفتيش الأمتعة المسجلة١٩ -المطارات؛ وتتناول المعايير الأساسية للحماية 
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 مــن قــانون المطــارات، وكــذلك ٤ مــن قــانون الطــيران المــدني والمــادة ٤ووفقــا للمــادة  
ت وفقا لنظامنا الخاص بإدراج المعاهدات مباشرة، تخضع خدمات النقـل الجـوي العـام والمطـارا        

وهكــذا، ســيتم . المدنيــة لهــذين القــانونين وللمعاهــدات الدوليــة والصــكوك القانونيــة الأخــرى   
ــه في          ــدني وأمن ــى تشــغيل الطــيران الم ــات عل ــدات أو الاتفاقي ــذه المعاه ــع أحكــام ه ــق جمي تطبي

 .المكسيك
 .ويشير الفصل الثالث ألف من برنامج أمن المطارات الوطنية إلى هذه الصكوك 
ق بالتدابير التي اتخذتها وزارة الاتصالات والنقل، فقد وُجـه تعمـيم مـؤرخ              أما فيما يتعل   

 إلى الهيئـات مـن قبيـل هيئـة المـوانئ، ودائـرة النقـل البحـري المكسـيكية                    ٢٠٠٤أبريل  / نيسان ١
وشــركات النقــل البحــري والمتعهــدين والــوكلاء لإبلاغهــم ببــدء ســريان المدونــة الدوليــة لأمــن 

ــة  ــق المرفئي ــرار الســفن والمراف ــة    ٧، والق ــة لحماي ــة الدولي ــدة في الاتفاقي ــؤتمر الحكومــات المتعاق  لم
الأرواح في البحر الذي نظمته المنظمة البحرية الدولية، المتعلق بوضع تدابير مناسبة لتعزيز أمـن               
السفن والمرافق المرفئية ووحدات الحفر المتنقلة في البحر على المواقع والمنصـات الثابتـة والعائمـة          

 مـن الاتفاقيـة الدوليـة لحمايـة الأرواح في البحـر لعـام               ٢ -شمولة بالفصل الحادي عشـر      غير الم 
 وتنفيذها، وتُصـنف الميـاه الواقعـة في نطـاق الولايـة المكسـيكية حيـث تُجـرى عمليـات                   ١٩٧٤

 .التنقيب عن النفط والحفريات بوصفها مناطق أمن وطنية محظورة
ــوم وزارات الشــؤون البحر     ــك، تق ــة   وفضــلا عــن ذل ــل والزراع ــة والاتصــالات والنق ي

، ١١٧ والتغذيــة، بموجــب الاتفــاق الــوزاري رقــم  كوالماشــية والتنميــة الريفيــة ومصــائد الأسمــا 
بأعباء وضع تدابير أمنية في خليج كامبيتشه لإنشاء مناطق محظورة ومنـاطق تُنفـذ فيهـا التـدابير                  

الخليج؛ وليس من المـرجح أن يـؤثر        الرامية لحماية المرافق وتنظيم أعمال النقل البحري في ذلك          
أي عمل إرهابي في تلـك المنـاطق علـى الاقتصـاد أو علـى النظـام الإيكولـوجي البحـري، إذ أن                      
قوات سلاح البحريـة المكسـيكية والوحـدات المتمركـزة في تلـك المنـاطق تضـمن سـلامة وأمـن               

 .النقل البحري وملاحي السفن
 مـن القـرار تطبيقـا    ٢ق الفقـرة  يتعين على كل دولة عضو، مـن أجـل تطبي ـ      ٦-١ 

أو غيرهـا   /فعالا، من جملة ما يتعين عليها، أن تملك أجهـزة شـرطة واسـتخبارات و              
ــة ملائمــة مــن أجــل الكشــف عــن        ــة فضــلا عــن أحكــام قانوني مــن الهياكــل الفعال
الضالعين في الأنشطة الإرهابية ورصدهم واحتجازهم، فضلا عن أولئك الداعمين 

ــة، بغ  ــة هــؤلاء الأشــخاص   للأنشــطة الإرهابي ــة محاكم ــة مكافحــة   . ي ــتكون لجن وس
الإرهاب ممتنة بتلقيها أي معلومات تتعلق بتنسيق العمل الذي تضـطلع بـه مختلـف               

فـذة في المكسـيك     وهل تجيـز الأحكـام القانونيـة النا       . الوكالات المعنية بإنفاذ القرار   
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 المحليـــة تقاســـم المعلومـــات العامـــة وغـــير العامـــة مـــع نظيراتهـــا للـــهيئات المختصـــة 
، يرجـى بيـان الإطـار العـام للأحكـام القانونيـة             بوالأجنبية؟ وإن كان الرد بالإيجـا     

 .ذات الصلة
تتبادل الوكـالات المـذكورة أعـلاه المعلومـات مـع نظيراتهـا الأجنبيـة علـى أسـاس مبـدأ                      

المكسـيك  المعاملة بالمثل الدولي والقانون الدولي العرفي والمعاهدات المعنية بالإرهاب التي تكـون    
 .طرفا فيها والمعاهدات الخاصة بالمساعدة القضائية الموقعة مع البلدان المختلفة

وبالنظر إلى أن الإرهاب يشكل تهديـدا يتطلـب اهتمامـا خاصـا مـن جانـب السـلطات                   
 مـن اللـوائح   -، القسـم الفرعـي ثانيـا     ٢٨القضائية، وكذلك خبرة خاصـة كـبيرة، تـنص المـادة            

 ٢٠٠٣يونيــه / حزيــران٢٥أُنشــئ بموجبــه مكتــب النائــب العــام المــؤرخ المنفــذة للقــانون الــذي 
على إنشاء وحدة متخصصة للتحقيق في الإرهاب وتكـديس الأسـلحة والاتجـار بهـا مـع تمتعهـا                   

 مــن القــانون ١، الفقــرة ١٣٩بولايــة علــى جــرائم الإرهــاب المنصــوص عليهــا في إطــار المــادة   
 ٨٣الاتجار بهـا المنصـوص عليهـا بموجـب المـادتين            الجنائي الاتحادي وجرائم تكديس الأسلحة و     

 من قـانون الأسـلحة الناريـة والمتفجـرات الفيـدرالي في حالـة ارتكابهـا مـن جانـب                     ٨١ مكرر و 
 .منظمات إجرامية

ــأن مكافحــة الإرهــاب تتطلــب نهجــا متعــدد الش ـُـ     ــا ب ــل  واعتراف ــا في ذلــك تموي عب، بم
مــال الإرهــاب في حــد ذاتهــا، أنشــأ مكتــب  الإرهــاب والاتجــار بالمهــاجرين غــير الشــرعيين وأع 

نائب النائب العام للتحقيقـات الخاصـة في الجريمـة المنظمـة ثـلاث وحـدات للتحقيـق في أنشـطة                     
الوحــدة المتخصصــة للتحقيــق في الإرهــاب وتكــديس الأســلحة والاتجــار بهــا؛  : الجريمــة المنظمــة

 الشـرعيين والأعضـاء البشـرية؛    والوحدة المتخصصة للتحقيق في الاتجار بالقصّر والمهاجرين غير   
 .والوحدة المتخصصة للتحقيق في العمليات المتعلقة بالموارد المستمدة من مصادر غير مشروعة

ــاني ٢٥وفي   ــوفمبر / تشــرين الث ــانون بشــأن التعــديلات   ٢٠٠٣ن ، تم وضــع مشــروع ق
 الممتلكـات مـن   المطلوب إدخالها على القانون الفيدرالي للإجراءات الجنائية فيما يتعلق بمصادرة     

قبـل الدولـة والمســاعدة القضـائية الدوليـة، أمــام الكـونغرس؛ وأحيـل مشــروع القـانون إلى لجنــة        
مجلس الشيوخ المعنية بالعدالة والدراسـات التشـريعية، لاتخـاذ إجـراء، ومـن المتوقـع أن يسـن في                    

 .٢٠٠٥أوائل 
ــة        ــدات الدولي ــذ المعاه ــدولي، وينف ــاون ال ــانون التع ــيعزز مشــروع الق ــتي تكــون  وس  ال

كم طلبات المساعدة القضائية الدولية في غياب أي معاهـدة، وخاصـة            يحالمكسيك طرفا فيها، و   
فصــل إجــراءات المســاعدة القضــائية الدوليــة عــن التحقيقــات الــتي تجــرى قبــل المحاكمــة لصــالح   

 .التعجيل بالإجراءات
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ــادة    ــأذن المـ ــان العـ ــ    ١٥وتـ ــة والائتمـ ــوزارة الماليـ ــداخلي لـ ــام الـ ــن النظـ ــدة  مـ ام لوحـ
الاستخبارات المالية، بـأن تطلـب أي معلومـات تتعلـق بأنشـطة إرهابيـة مـن السـلطات الوطنيـة                     

 .والدولية، وبأن تقوم هي بتوفير مثل هذه المعلومات
ــة           ــة، بوصــفها عضــوا في مجموع ــتخبارات المالي ــإن وحــدة الاس ــك، ف ــن ذل وفضــلا ع

اتهـا الأجنبيـة، وقامـت بـالتوقيع علـى         إيغمونت، تقوم بشكل روتيني بتبادل المعلومـات مـع نظير         
خمــس معاهــدات بشــأن تبــادل المعلومــات، مــع إســبانيا وبنمــا وغواتيمــالا وفرنســا والولايــات   
 .المتحدة الأمريكية، وثلاث مذكرات تفاهم مع كندا وكولومبيا والولايات المتحدة الأمريكية

 والمطـارات، وإعـادة     ومن أجـل ضـمان أمـن المرافـق الاسـتراتيجية والحدوديـة والمرفئيـة               
ــة والأســلحة       ــة والمنتجــات البيولوجي ــواد الكيمائي ــة لاســتيراد وتصــدير الم ــدابير الأمني ــد الت تأكي
والذخائر والمواد الخطرة، ورصد العمليات غير العاديـة أو الاسـتثنائية عـن كثـب، تتبـادل إدارة          

عـام، المعلومـات بانتظـام مـع        الجمارك التابعـة لـدائرة إدارة الضـرائب بـوزارة الماليـة والائتمـان ال              
وكالات الحكومة المركزية الأخرى المشـتركة أيضـا في مكافحـة الإرهـاب، بمـا في ذلـك وزارة               
الدفاع؛ ومركز التحقيقات والأمن الـوطني؛ والمعهـد الـوطني للـهجرة؛ ومكتـب النائـب العـام؛                  

 البحريـة؛ ووزارة    ووكالة التحقيقات الفيدرالية؛ ووزارة الاتصـالات والنقـل؛ ووزارة الشـؤون          
البيئة والمـوارد الطبيعيـة؛ ووزارة الزراعـة والماشـية والتنميـة الريفيـة ومصـائد الأسمـاك والتغذيـة؛                    

 .والمكتب الاتحادي لحماية البيئة؛ ووزارة الشؤون الخارجية
عت المكسيك من خلال وزارة الماليـة والائتمـان العـام، وإدارة الجمـارك، عـدة                وقد وقَّّ  

ارك ثنائية ومتعددة الأطراف بشأن تبادل المعلومات والتعـاون والمسـاعدة المتبادلـة،        اتفاقيات جم 
تعمل كإطار لتبادل المعلومات والتعاون، فيما بين إدارات الجمارك الموقعة، بغرض منع جـرائم              

 .الجمارك والتحقيق فيها وقمعها
 :الرجوع إليهاعتها المكسيك، لتيسير وترد أدناه الاتفاقيات ذات الصلة التي وقّ 

ع بين حكومـة الولايـات المتحـدة المكسـيكية وحكومـة الولايـات المتحـدة             الاتفاق الموقّ  - 
يونيــه / حزيــران٢٠(الأمريكيــة، بشــأن المســاعدة المتبادلــة بــين إدارتيهمــا الجمــركيتين   

 ؛)٢٠٠٠
عــة بــين حكومــة الولايــات المتحــدة المكســيكية وحكومــة كنــدا، بشــأن    الاتفاقيــة الموقّ - 

 ؛)١٩٩٠مارس / آذار١٦(لمساعدة المتبادلة والتعاون بين إدارتيهما الجمركيتين ا
اتفاق حكومة الولايـات المتحـدة المكسـيكية وحكومـة بليـز، بشـأن المسـاعدة المتبادلـة                   - 

 ؛)١٩٩١سبتمبر / أيلول٢٠(بين إدارتيهما الجمركيتين 
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وحكومة دولة إسرائيل، بشـأن     الاتفاق المبرم بين حكومة الولايات المتحدة المكسيكية         - 
 ؛)١٩٩٦نوفمبر / تشرين الثاني٢١(المساعدة المتبادلة في المسائل الجمركية 

اتفاقية المسـاعدة المتبادلـة المبرمـة بـين حكومـة الولايـات المتحـدة المكسـيكية وحكومـة                    - 
الجمهورية الفرنسـية، بغـرض منـع الاحتيـال الجمركـي والتحقيـق فيـه وقمعـه مـن قبـل                     

 ؛)١٩٨٣مارس / آذار١١(هما الجمركيتين إدارتي
الاتفاق المتعدد الأطراف بشأن التعاون والمسـاعدة المتبادلـة فيمـا بـين إدارات الجمـارك          - 

 تشـرين  ٢١صـادق عليـه المكسـيك في    (الوطنية في أمريكا اللاتينية وإسـبانيا والبرتغـال    
 ؛)١٩٨٢أكتوبر /الأول

يـات المتحـدة المكسـيكية وحكومـة جمهوريـة          اتفاق تيسـير الجمـارك بـين حكومـة الولا          - 
 ؛)١٩٩٠يوليه / تموز١٦(غواتيمالا 

اتفاق تيسـير الجمـارك بـين حكومـة الولايـات المتحـدة المكسـيكية وحكومـة جمهوريـة                    - 
 ؛)١٩٩١أغسطس / آب٢٧(كوستاريكا 

اتفــاق تيســير الجمــارك بــين إدارة جمــارك الولايــات المتحــدة المكســيكية وإدارة جمــارك  - 
 ؛)١٩٨٦ديسمبر / كانون الأول١٥(ورية كوبا جمه

ــة       -  الاتفــاق المــبرم بــين الولايــات المتحــدة المكســيكية وإســبانيا بشــأن المســاعدة الإداري
فبرايـــر / شـــباط٨(المتبادلـــة بغـــرض منـــع الاحتيـــال الجمركـــي والتحقيـــق فيـــه وقمعـــه 

 ؛)١٩٨٢
ة وحكومـة جمهوريـة     اتفاق تيسـير الجمـارك بـين حكومـة الولايـات المتحـدة المكسـيكي               - 

 ؛)١٩٩٧مايو / أيار٢٧(نيكاراغوا 
 بــين حكومـة الولايــات المتحـدة المكسـيكية وحكومــة الاتحـاد الروســي،      المـبرم الاتفـاق  - 

 ).٢٠٠٣يوليه / تموز٢١(بشأن التعاون والمساعدة المتبادلة في المسائل الجمركية 
ــوطني، تملــك وزارة الأمــن الع ــ    ام قاعــدة بيانــات علــى  وفي إطــار نظــام الأمــن العــام ال

مستوى البلد، بشأن مرتكبي الجـرائم المحـتملين الـذين تم التعـرف علـيهم أو تمـت محاكمتـهم أو                     
كمــا . الحكــم علــيهم، ينبغــي الرجــوع إليهــا بشــأن المســائل المتعلقــة بقضــايا القــانون والنظــام    

 .تستطيع الوزارة أيضا أن تعتمد على التعاون الدولي في ذلك الصدد
ة محاكمة الإرهابيين وداعمـيهم، يُرجـى تحديـد مـا إذا كانـت المكسـيك                بغي ٧-١ 

قد اتخذت التدابير الرامية إلى حماية الجهات المستهدفة المعرضة للخطر الضـالعة في             
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كحمايـة الضـحايا، ومـن يعملـون علـى تنسـيق السـعي إلى               (محاكمة قضايا إرهابيـة     
ــة، والشــهود والقضــاة والمــدعين العــامين    يُرجــى وصــف الأحكــام  ). تحقيــق العدال

ــة والإداري ــ ــة  ةالقانوني ــذة الــتي تكفــل هــذه الحماي وهــل تســتطيع المكســيك  .  الناف
الإشارة إلى ما إذا كان ممكنا استعمال هـذه التـدابير بالتعـاون مـع دولـة أخـرى أو           

 نزولا عند طلبها؟
 

 حماية الأفراد
ؤثرون خـلال التحقيقـات     تم وضع تدبير لحماية السلامة البدنية وأمن الأفراد، الـذين ي ـ           

التي تجرى قبل المحاكمـة أو أثنائهـا، أو بعـدها، مسـاعدة السـلطات في التحقيـق مـع أي منظمـة                
 .أو في محاكمة أي عضو من أعضاء جريمة منظمة/إجرامية و
 من القانون الفيدرالي لمكافحة الجريمـة المنظمـة علـى أن يقـدم مكتـب                ٣٤وتنص المادة    

كافي والحماية للقضاة والخبراء والشهود والضحايا وغيرهم، متى مـا لـزم            النائب العام، الدعم ال   
 .ذلك بمقتضى مشاركتهم في أي إجراء جنائي متعلق بالجرائم الواقعة في إطار ذلك القانون

وحسبما جرت الإشارة إليه، يمكـن تقـديم الـدعم والحمايـة علـى أسـاس فـردي وعلـى             
 القضــاة والخــبراء –د مــن ذلــك أفــراد معينــون  ويمكــن أن يســتفي: أســاس يشــمل الاثــنين معــا 

وينبغـي فهـم الإشـارة إلى    .  كما يمكن أن تستفيد مجموعات مـن الأفـراد         –والشهود والضحايا   
بأنهــا تعــني أن الحمايــة يمكــن أن تشــمل أي فــرد آخــر، بمــن فــيهم الأقــارب في خــط “ غيرهــم”

 القانون العام، أو حتى أقربـاء الـدم        تنازلي، وذريتهم، والقرين أو القرينة، والزوجة أو الزوج في        
لئــك الــذين لــديهم صــلات مــع الشــاهد أو الشــخص  أوحــتى الأقربــاء مــن الدرجــة الثانيــة، أو  

 .المتعاون مع السلطات، لدواعي العاطفة أو الاحترام أو العرفان أو الصداقة الوثيقة
عاهــدات ومــع ذلــك، في مجــال المســائل الجنائيــة وحــدها، يتخــذ الإجــراء مــن خــلال الم  

 .الموقعة بين الدولتين المعنيتين
 

 الحمايةالذين تقدم لهم الأشخاص 
وكلاء مكتب المدعي العـام الاتحـادي       : المشاركون في مكافحة الجريمة المنظمة     )أ( 

 والخبراء والقضاة الاتحاديين وقضاة الصلح والوزراء؛
وأعضـاء الجريمـة    الشهود  : أولئك الذين يقدمون معلومات ضد الجريمة المنظمة       )ب( 

 المنظمة؛
 .ضحايا الجريمة المنظمة )ج( 
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 أشكال الدعم
تقــديم المســاعدة الماليــة والمتعلقــة بالإســكان، والطبيــة والتعليميــة، والمســاعدة في إيجــاد     

 .عمل
 أنواع الحماية

 الشخصـــي، والمراقبـــة عـــن بُعـــد، والحمايـــة الشخصـــية، والتـــدابير القانونيـــة،  سالحـــر 
 .مات المقدمة، وحماية الهوية حتى إكمال الإجراءات الجنائيةوالتحقق من المعلو

 الغرض من تقديم الدعم والحماية
والنفسـية للشـهود، إذ أن هنـاك مخـاطر حقيقيـة       ضمان حماية السلامة البدنيـة والمعنويـة       

 .قام الوشيكنتومؤسسة تنذر بالخطر واحتمال التخويف والا
 منح الدعم والحماية

 أمــام موظــف مكتــب المــدعي العــام الاتحــادي المنتــدب لمكتــب    عنــد مثــول الشــخص  - ١
 .التحقيقات الخاصة في الجريمة المنظمة التابع لنائب النائب العام

 .عند إفادة أو شهادة الشخص المقدم للمعلومات - ٢
 :إذا رئي أن هذه المعلومات ستعرِّض السلامة البدنية للشخص للخطر - ٣

 الاتحادي يؤيد دقة المعلومات المقدمة وصحتها؛موظف مكتب المدعي العام  )أ( 
تُستخدم المعلومات كدليل كـاف للتحقيـق بشـأن منظمـة إجراميـة أخـرى أو                 )ب( 
 .أعضائها

يُعد موظف مكتب المدعي العام اتفاقا وزاريا يبين تدابير الدعم وشروط الحمايـة، مـع                - ٤
 .الشروط الخاصةتقديم تفاصيل فيما يتعلق بالكلفة والتوقيت وغير ذلك من 

الوقــت الــلازم لإجــراء التحقيــق التمهيــدي للمحاكمــة أثنــاء المحاكمــة الجنائيــة، والمــدة     : المــدة
 .الضرورية حسب تقدير السلطة القائمة بالمحاكمة

 
 فعالية الضوابط الخاصة بالجمارك والهجرة والحدود  

القــرار مــن ) ز(و ) ج (٢يتطلــب التنفيــذ الفعلــي للفقــرتين الفــرعيتين    ٨-١ 
إنفاذ ضوابط فعالة في الجمارك والهجرة وعلى الحدود منعـا لتحركـات     

 :وفي هذا الصدد. الإرهابيين أو توفير ملاذ آمن لهم
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 للمعايير المشتركة التي وضعتها     المكسيك توضيح كيفية تنفيذ     ىرجيُ -  
المنظمــة العالميــة للجمــارك فيمــا يتعلــق بالتقــارير الالكترونيــة وتعزيــز 

 .مدادلة الإ سلسأمن

 للأمــريكتين خطــة اســتراتيجية نظمــة الجمــارك العالميــةوضــع نائــب الــرئيس الإقليمــي لم 
 .تناقش بلدان المنطقة نُهجها من خلال مصفوفة وضعتها المكسيك

مداد في إطار الهـدف دال       سلسلة الإ  أمنوتعزيز  ويتم تناول مسألة الإبلاغ الإلكتروني       
 .من المصفوفة

 منظمـة الجمـارك العالميـة      إدارة الجمارك جهودا كبيرة لتنفيـذ تـدابير          وبهذا الصدد تبذل   
 مـن   ٧، ووفقـا للمـادة      ٢٠٠٣ديسـمبر   / كـانون الأول   ١وقد تقرر أنـه اعتبـارا مـن         . وتوصياتها

 مــن النظــام الجمركــي والقواعــد العامــة لعــام ١٦ - ٢ مــن الفصــل ٥قـانون الجمــارك، والمــادة  
ــة ٢٠٠٤ ــة بالتجــارة الخارجي ــة والســفن والســكك    ، المتعلق ، ســتقوم شــركات الخطــوط الجوي

الحديديـة الـتي تنقــل المسـافرين بإرســال معلومـات إلكترونيـة إلى إدارة الجمــارك عـن المســافرين       
ويـتعين إرسـال هـذه المعلومـات        . والأطقم الذين تحملهم إلى داخل الأراضي المكسـيكية ومنـها         

بيانـات الإلكترونيـة في الإدارة والتجـارة        تبـادل ال  نظـام    (EDIFACTإلكترونيا باستخدام معيـار     
 .ع للولايات المتحدةالتاب) والنقل

 دقيقـة مـن     ٤٠وفضلا عن ذلك ينبغي تقديم البيانات عـن المسـافرين في موعـد أقصـاه                 
إقلاع الطائرة من آخر مطار أجنبي أو مـن الأراضـي المكسـيكية متوجهـة إلى الخـارج؛ ويـتعين                    

 . بدء الرحلةيانات عن الطاقم قبلتقديم الب
ــة      ــة عــن المســافرين والطــاقم المعلومــات التالي : وينبغــي أن تتضــمن البيانــات الإلكتروني

ــوع الترانزيــت   واللقــب والاســم الأول،   ــيلاد، والجــنس، ون ــاريخ الم ــاري(ت وينبغــي أن ). اختي
 نوع الوثيقة، ورقمها، والبلد الصادرة عنـه، وتـاريخ      : تتضمن البيانات عن وثائق السفر ما يلي      

رمــز بلــد ومطــار المغــادرة، رمــز شــركة : وينبغــي أن تشــمل بيانــات الرحلــة. انتــهاء الصــلاحية
ــاريخ وســاعة           ــار المقصــد، ت ــد ومط ــز بل ــادرة، رم ــاريخ وســاعة المغ ــة، ت ــم الرحل الطــيران ورق

 .الوصول
 مـن البـاب الفرعـي الرابـع، والفقـرة الثانيـة       ٢٠وإضافة إلى ذلك، وفقا لأحكام  المادة    

، ١٤ون الجمـارك، والمـواد     مـن قـان    ٣٦لفرعي السابع، والفقرة الأخـيرة مـن المـادة          من الباب ا  
، يتعين علـى شـركات النقـل البحـري      ٥ و   ٤ و   ٢ من النظام  الجمركي، والقواعد       ٣٢  و ١٥

التي تمـارس الاسـتيراد أو التصـدير أن ترسـل إلكترونيـا إلى السـلطات الجمركيـة وإلى أصـحاب                     
ــا  ــة معلوم ــان الشــحنة   المراكــز الجمركي ــها في بي ــواردة قائمت وينبغــي إرســال  . ت عــن الســلع ال
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المعنيـة قبـل وصـول      عن السلع المسـتوردة إلى المكسـيك إلى الجمـارك البحريـة             مسبقة  معلومات  
؛ وفي حالـة الصـادرات يـتعين إرسـال المعلومـات إلى الجمـارك البحريـة                  سـاعة  ٢٤السلع بفتـرة    

 .ات الشحن ساعة من إنهاء عملي١٢المعنية في غضون 
اسم خط الشحن، الوكيل العـام      : وينبغي أن تشمل المعلومات في بيان الشحنة ما يلي         

للشحن أو سمسار السحن، اسم بلد عَلَم السفينة ورقم الرحلة، إشارة المخاطبـة، رمـز السـفينة                 
، العـدد الكلـي لبوليصـات       )SCAC (بجـدي الموحـد لأسمـاء شـركات الشـحن         الترميز الأ حسب  

ردة في بيان الشحن، رقم بوليصة الشـحن، اسـم بلـد المنشـأ، مينـاء الشـحن، مينـاء                    الشحن الوا 
والشـخص الواجـب    اسـم المرسـل إليـه       المسافنة، ميناء الوصول، اسم الشاحن وعنوانه الكامل،        

إبلاغه بوصول الشحنة، وصف السلع، وكميتها ومقاساتها ووزنها وحجمها، أرقـام الحاويـات          
وفيمـا يتعلـق    . لأختام علـى كـل حاويـة، نـوع الخدمـة المتعاقـد عليهـا              وكميتها وأبعادها، عدد ا   

بــالمواد الخطــرة ينبغــي تقــديم معلومــات عــن فئتــها، والمركــز الجمركــي الــذي تُختــزن فيــه عنــد   
 .التاريخ التقديري لمغادرة السفينة أو وصولهاوتفريغها أو وصولها إلى الرصيف، 

 على الأشخاص والحمولات؟    هل تتولى نفس الهيئة في المكسيك الإشراف        
وإذا كان هنالك أكثر من وكالة، فهل تتقاسم هذه الوكـالات المعلومـات             

 وتنسق أنشطتها؟
وتتعـاون  . على الأشـخاص والحمـولات في المكسـيك       الإشراف  لا تتولى نفس الوكالة      

السلطات المسؤولة عن الجمارك والهجرة والصحة والاتصالات والشؤون البحرية وغيرهـا مـن             
لإدارات الحكومية تعاونا تاما وتتبادل سيلا مستمرا من المعلومات فيمـا بينـها، ممـا يسـمح لهـا                   ا

 .بمساعدة بعضها بعضا في الاضطلاع بمهامها على أكمل وجه
 مــن قــانون الســكان العــام، تتمتــع وزارة الداخليــة وحــدها بســلطة  ١٠وفقــا للمــادة و 

كنقاط لدخول المسـافرين، وتنظـيم حركـة    تعيين موانئ ومطارات ونقاط عبور حدودي معينة        
المســافرين، رهنــا بمشــورة وزارات الماليــة والائتمانــات العامــة، والاتصــالات والنقــل، والصــحة  

ــةو ــة الاجتماعيـ ــؤون   الرعايـ ــية، وكـــذلك وزارة الشـ ــة والماشـ ــة، والزراعـ ــؤون الخارجيـ ، والشـ
 . عند الضرورة،البحرية

زية تابعة لـوزارة الداخليـة، وهـو مسـؤول عـن            والمعهد الوطني للهجرة هيئة فنية لامرك      
كما يكفـل أن تتضـمن   . تخطيط خدمات الهجرة وتنفيذها ورصدها والإشراف عليها وتقييمها   

أسمـاء الأشـخاص الخاضـعين      ) SIOM(وحدة الإنـذار التابعـة للنظـام المتكامـل لعمليـات الهجـرة              
نة الجـزاءات التابعـة لمجلـس الأمـن،         لتقييدات السفر المدرجين في القوائم الموحدة التي تقدمها لج        

وأن الأسماء يتم استكمالها بصورة دورية من خلال استقراء الوصلات الإلكترونيـة المـأذون بهـا                
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ــذي     ــراد ال ــع الأف ــن أجــل من ــذا الغــرض م ــوطني     نله ــن ال ــى الأم  يُحتمــل أن يشــكلوا خطــرا عل
 .للمكسيك من دخول أراضيها

في وحـدة   ) APIS(تطـور لمعلومـات المسـافرين       وقد أُدمجـت متطلبـاتُ تشـغيل النظـام الم          
معلومـات  وفور تلقـي نظـام      ). SIOM(تدفقات الهجرة التابعة للنظام المتكامل لعمليات الهجرة        

 بشـأن شـخص معـين أو وثيقـة سـفر معينـة، يُرسـل                وحدة تدفقات الهجرة   إنذارا من    المسافرين
 تــدفقات الهجــرة نظــام وحــدة وتظهــر في. الإنــذار إلى الجهــات الــتي تقــوم باســتعراض ثــانوي  

بشـأن  قائمة التحقق، مصدر المعلومة، نـوع الخطـر، أمـر    : المعلومات التالية بخصوص الإنذارات 
 .التأهبتدابير 

التــابع للشــرطة الوقائيــة  ) CIP(ويتــولى قســم تنســيق الاســتخبارات مــن أجــل الوقايــة    
 وتنسيق الأنشطة المنفـذة،     درالية تفتيش ورصد الأشخاص والحمولات، وتبادل المعلومات،      يالف

 .)٢(دية والإدارية لحماية مطارات البلوكذلك اتخاذ الإجراءات القانون
تحــت دائــرة إدارة الضــرائب تنــدرج دراليــة يوإدارة الجمــارك هيئــة تابعــة للحكومــة الف 

وتتـولى المسـؤولية عـن فحـص        ،  )وهي هيئة لامركزية تابعـة لـوزارة الماليـة والائتمانـات العامـة            (
 بمــا يضــمن إنفــاذ ضــوابط التجــارة  ، الســلع ووســائل نقلــها  ومراقبــة اســتيراد وتصــدير ورصــد

الخارجية ذات الصلة، ومنع دخول السلع الخطـرة أو غـير القانونيـة إلى المكسـيك أو خروجهـا                   
 . من قانون الجمارك٣، عملا بالمادة الاقتضاء عند ،منها

ــادة    ــنص الم ــانون الجمــارك علــى أن يقــوم  ٣وكــذلك ت  المســؤولون والموظفــون   مــن ق
الفدراليون والمحليون، كل في نطاق اختصاصه، بمساعدة سلطات الجمارك، بطلب منـها، علـى              

الـتي   السـلع    تسـليم أداء واجباتها، ويتعين عليهم الإبـلاغ عـن أيـة انتـهاكات لقـانون الجمـارك و                
 .حصلت بشأنها الانتهاكات

ها تنية والإدارية التي وضعالخطوط العريضة للإجراءات القانويُرجى إيضاح  - 
وهـل وضـعت    . البحرية ا ومنشآته ا موانئه لك وكذ ا لحماية مطاراته  كسيكالم

 المختصــة إجــراءات لإعــادة النظــر في الخطــط المتعلقــة كســيكيةالســلطات الم
 بأمن النقل وتحديثها دوريا؟

دني المكسـيكية   استنادا إلى قانون الطيران المدني وقانون المطارات، تُنفذ هيئة الطيران الم           
برنامجــا لضــبط نوعيــة إجــراءات أمــن الطــيران المــدني في جميــع مطــارات المكســيك، مــن خــلال  

__________ 
 الرئيسـية، بمـا فيهـا       يملك قسم تنسيق الاستخبارات من أجل الوقاية وحـدات متمركـزة في المطـارات الدوليـة                )٢( 

 .، وغوادالاخارا، ومونتيري، وتيخوانا، وميريدا، وكانكونمطار مكسيكو
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، بمـا في ذلـك اسـتعراض وتقيـيم التخطـيط الأمـني وخطـط                حقق منها التدابير الأمنية والت  فحص  
يـع  الطوارئ بموجب القوانين السـارية المفعـول، والأخطـار المحـددة، وتنفيـذ هـذه التـدابير في جم                  

 .٢٠٠٠ مطارا على الأقل في كل سنة منذ عام ٢٠نواحي المطارات بمعدل مقرر قدره 
دراليـة أُسـس    يلإدارة العامـة الف   الأساسـي ل ـ   يحـدد القـانون      ،بالنقل البحري يتعلق  وفيما   

التنسيق اللازم لإنفاذ تدابير أمن السفن ومنصات التنقيب والإنذار المبكر بـين وزارت القطـاع               
، والشــؤون )المــوانئ وتنســيق الشــحن التجــاري(يــل وزارات الاتصــالات والنقــل، العــام مــن قَب

لأحـداث الـتي وقعـت في       فإنـه نتيجـة ل    وعلـى الـرغم مـن ذلـك،         . البحرية، والدفاع، والداخليـة   
، تم تعزيز تلـك التـدابير في مرافئنـا الوطنيـة الـتي              ٢٠٠١سبتمبر  / أيلول ١١الولايات المتحدة في    
 . العميقةترسو فيها سفن المياه

المدونـة الدوليـة    ٢٠٠٣يوليـه  / تمـوز  ١وفضلا عن ذلك، بعد أن دخلت حيز النفاذ في           
، والتي تهـدف إلى تكثيـف التعـاون         لمنظمة البحرية الدولية   التابعة ل  لأمن السفن والمرافق المرفئية   

 وحمايـة  ؛االمتعدد الأطراف على تنفيذ التدابير العاجلة الهادفة إلى حماية السفن وأطقمها وركابه ـ        
القائمين بالأنشـطة التجاريـة وأنشـطة تقـديم الخـدمات في المـوانئ والمرافـق المرفئيـة؛ وإلى وضـع                     

 يجـري اتخـاذ تـدابير فيمـا     ياكل الأساسية للسفن والمسـتودعات؛  تدابير مضادة من أجل حماية اله     
 الـتي  والسفن السريعة، وسفن الشـحن، بمـا فيهـا سـفن الشـحن السـريعة          بسفن الركاب،   يتعلق  

 طن أو أكثر، وأجهزة الحفـر النقالـة قبالـة السـاحل، فضـلا        ٥٠٠تبلغ حمولتها الصافية المسجلة     
، لا سـيما في     )PEMEX(عن المرافق والمحطات البحرية التابعة لشركة بتروليـوس مكسـيكانوس           

 .مبيتشهكاخليج 
ات تــرخيص باســتخدام المــوانئ لفتــر وتُصــدر الشــهادات الدوليــة للســفن وإعلانــات ال  

 . منها بصورة منتظمةالتحققرهنا بسنوات،  ٥
 لتقيـيم   فحـص سـنوي   ، يُجـرى    لمدونة الدوليـة لأمـن السـفن والمرافـق المرفئيـة          وتنفيذا ل  

لمـا اكتُشـفت حـالات عـدم        ويُتاح الوقت لتصـحيح الاختلافـات ك      . مدى فعالية تنفيذ العملية   
 .المنصوص عليها في خطط الحمايةعيوب إجرائية أو عيوب في تنفيذ تدابير الحماية  امتثال أو
 يُــبين علــى ظهــر الشــهادات الدوليــة لحمايــة الســفن أن الشــهادة ،ضــافة إلى ذلــكبالإو 

 يوما، بينما ينص إعلان حمايـة المرافـق المرفئيـة علـى أن حكومـة                ٦٠سيتم تصديقها في غضون     
 ٩٠ ظـرف  المكسيك اقتضت إخضـاع إعـلان الامتثـال الحـالي لعمليـة تحقـق أوليـة سـتُجرى في                

، لا بـد أن تُظهـر عمليـات      صـالحة ويعـني ذلـك أنـه لكـي تكـون الشـهادات والإعلانـات               . يوما
 .المنصوص عليها في الخطة الأمنيةتدابير والإجراءات والمتطلبات الالتفتيش تنفيذ جميع 
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 / شـباط ١١وقد نشرت المكسيك من ناحيتها تلك التعديلات في جريـدتها الرسميـة في          
اعتبــارا مــن ذلــك التــاريخ قــام منســق المــوانئ والأســطول التجــاري في وزارة  و. ٢٠٠٤فبرايــر 

ــيش، والمــوانئ         ــة والتفت ــتعراض جــداول الحماي ــة، وباس ــات للحماي ــل والاتصــالات بتقييم النق
 .والمرافق المرفئية تطبيقا للمدونة

ويُشـارك في عملـها     .  شُـكلت لجنـة الحمايـة البحريـة وحمايـة المـوانئ            ،وإضافة إلى ذلك   
كتب المنسق العام للموانئ والأسطول التجاري، إلى جانب المدير العام للأسـطول التجـاري،              م

وقســـم التـــدريب التـــابع لهيئـــة المـــوانئ والصـــندوق الاســـتئماني لتـــدريب البحـــارة وتوعيتـــهم   
)FIDENA .(                   وتتولى اللجنة إجـراء التقييمـات في المرافـق المرفئيـة، والموافقـة علـى خطـط حمايـة

 .قييم السفن الساحلية وسفن المياه العميقةالموانئ، وت
: ، وهمـا  ٢٠٠٤يوليـه   / تمـوز  ٥ نشر اتفاقان في الجريدة الرسمية يـوم         وعلاوة على ذلك،   

ذ تــدابير وإجــراءات لتعزيــز االاتفــاق المتعلــق بتحديــد المرافــق المرفئيــة الــتي تــدعو الحاجــة إلى اتخــ
ة، ووضـع خطـة لحمايـة المـوانئ؛ والاتفـاق           حمايتها، وتعيين موظف معـني بحمايـة المرافـق المرفئي ـ         

بشــأن إبــلاغ شــركات الشــحن بشــروط الأهليــة للترشــح لمنصــب موظــف الحمايــة البحريــة أو  
 .حماية السفن، ومعايير الموافقة على خطط حماية السفن

ــة في المجــال الأمــني للمــوظفين       ــة المكســيكية دورة تدريبي ــة الشــؤون البحري ــنظم هيئ وت
السـفن وعـن المعـدات، مـن خـلال المنـاهج الدراسـية لمـدارس الأسـطول          المسؤولين عـن أسـطح     

 .التجاري التابعة للصندوق الاستئماني لتدريب البحارة وتوعيتهم
، تتولى هيئة الشـؤون     لمدونة الدولية لأمن السفن والمرافق المرفئية     ومن حيث الامتثال ل    

الــواردة في المدونــة، وتمــنح شــهادات البحريــة والمــوانئ التــدريب والتقيــيم فيمــا يتعلــق بالتــدابير 
ــة    ــدورة التدريبي ــدورة   ١٩ - ٣للمتخــرجين مــن ال ــة الســفن، ومــن ال  ٢٠ - ٣ لمــوظفي حماي

 لمسـؤولي حمايـة المرافـق المرفئيـة، وبـذلك           ٢١ - ٣لمسؤولي شركات الحماية البحرية، والدورة      
 .تفي بالتعهدات الدولية للمكسيك

 بـين حكومـة ولايـات المكسـيك المتحـدة            ذلـك، وبموجـب مـذكرة تفـاهم        وفضلا عـن   
وحكومة جمهورية غواتيمالا تتعلق بالتعاون في مجال الأمـن البحـري علـى الحـدود بـين البلـدين            

 :، توصل الطرفان إلى اتفاق بشأن عدة أمور منها)٢٠٠٢يونيه / حزيران١٣(
 تقييم نقاط الضعف في كل ميناء حدودي وتحديد احتياجاته؛ - 

  الفنية والقانونية لإنشاء موانئ حدودية تشترك في الهياكل الأساسية؛تقييم الجدوى - 

 .تنظيم حلقات عمل مشتركة للتعرف على وثائق السفر - 
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 الإرهابيين على الأسلحةحصول نع وضع ضوابط لم
أن يكــون لــدى كــل دولــة مــن  مــن القــرار) أ (٢الفقــرة الفرعيــة تقتضــي  ٩-١ 

ات مناســـبة تحـــول دون حصـــول جملـــة أمـــور، آليـــفي الـــدول الأعضـــاء، 
ــابيين علــــى أســــلحة  ــا الأول  . الإرهــ وقــــد بينــــت المكســــيك في تقريرهــ

أحكامهــا القانونيــة وإجراءاتهــا الإداريــة الــتي تغطــي ) ٩ - ٧الصــفحات (
وفيمــا يتعلــق بهــذا المطلــب مــن متطلبــات   . بعــض أوجــه مســألة الأســلحة 

ية بغــرض اتفاقيــة تمييــز المتفجــرات البلاســتيك   القــرار، وكــذلك أحكــام   
ــل، يرجــى    كشــفها ــة بالقناب ــة لقمــع الهجمــات الإرهابي ــة الدولي ، والاتفاقي

 :تزويد لجنة مكافحة الإرهاب بمعلومات إضافية بشأن المسائل التالية
وتخــزين ونقــل مــا هــي التــدابير الوطنيــة القائمــة للحيلولــة دون تصــنيع  -  

وسمها بعلامات  المواد التالية دون وسمها بعلامات تمييزية أو مع         وحيازة  
 :غير كافية

 الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة؛ •   

 ؛ها ومكوناتها والذخيرةؤوأجزاالأسلحة النارية الأخرى  •   

 المتفجرات البلاستيكية؛ •   

 .المتفجرات الأخرى وسلائفها •   

يرها درالي الذي ينظم تصنيع الأسلحة النارية والذخائر واسـتيرادها وتصـد          يالتشريع الف  
ــة عليهــا في       ــة عليهــا، وتســجيلها والتــرخيص بهــا والرقاب وتســويقها ووضــع العلامــات التمييزي

 .درالي للأسلحة النارية والمتفجرات، بالإضافة إلى النظم المنبثقة عنهيالمكسيك هو القانون الف
وفيمــا يتعلــق بتصــنيع الأســلحة والــذخائر والمتفجــرات والمــواد والمنتجــات الكيميائيــة     

ذلك من أنشطة، تُصـدر وزارة الـدفاع رخصـا      بتجار بها واستيرادها وتصديرها، وما يتصل       والا
محددة وتملك السلطة التقديرية لرفض الرخص وتعليقها وإلغائهـا عنـدما تشـكل هـذه الأنشـطة                 

العــامين العــام أو القــانون والنظــام الأمــن خطــرا علــى أمــن الأشــخاص والمرافــق، وعنــدما تهــدد 
 ).درالي للأسلحة النارية والمتفجراتي من القانون الف٤٣ و ٣٧المادتان (

كما يمنح القانون وزارة الدفاع سلطة إجـراء عمليـات تفتـيش دوريـة للشـركات الـتي                   
 مـن القـانون   ٦٩المـادة  (تمارس أنشطة خاضعة للرقابة، بمـا يضـمن التحقـق مـن التـدابير الأمنيـة            

 ).درالي للأسلحة النارية والمتفجراتيالف
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 القــانون المــذكور أعــلاه علــى أنــه في حــال اضــطراب القــانون والنظــام، توضــع ويــنص 
 مــن القــانون  ٧١المــادة (دراليــة يتحــت إشــراف ورقابــة وزارة الــدفاع، بموافقــة الحكومــة الف     

 المصـانع والوحـدات الصـناعية والمعامـل والمسـتودعات           )الي للأسلحة النارية والمتفجـرات    دريالف
 التي يشـملها هـذا  تقوم بتصنيع الأسلحة والمتفجرات والمواد الأخرى  والمؤسسات التجارية التي    

 .باستحداثها أو إصلاحها أو تخزينها أو بيعهاالقانون، أو 
لــك ت أي شــخص يميجــب علــى علــى أنــه ولائحتــه التنظيميــةويــنص القــانون المــذكور  

ع لــوزارة درالي للأســلحة التــابيــتســجيل ذلــك الســلاح في الســجل الف أن يقــوم بســلاحا ناريــا 
الــدفاع، مــع بيــان عــدة معلومــات منــها العلامــة التجاريــة للســلاح، وعيــاره، ورقــم تســجيله     

 ).درالي للأسلحة النارية والمتفجراتي من القانون الف١٧ و ٧المادتان (
ضــافة إلى ذلــك يــتعين علــى صــاحب الســلاح أو حاملــه إبــلاغ الــوزارة في حــال  بالإو 

درالي ي ـ مـن القـانون الف     ١٤المادة  (أو احتجازه أو مصادرته     ضياع السلاح أو سرقته أو تدميره       
 ).للأسلحة النارية والمتفجرات

ة علـى الأشـخاص الـذين       ــ ــات المترتب ـ ــات والعقوب ـ ــا على المخالف  ــون أيض ــوينص القان  
لأســـلحة الناريـــة لدرالي يـــ مـــن القـــانون الف٩١  و٧٧المادتـــان (لا يمتثلـــون لأحكـــام القـــانون 

 .)والمتفجرات
وفيمــا يتعلــق بالعلامــات التجاريــة، توضــع علامــة علــى جميــع الأســلحة الــتي تنتجهــا      

وفضــلا عــن ذلــك، . المديريــة العامــة للصــناعة العســكرية التابعــة لــوزارة الــدفاع أثنــاء تصــنيعها 
 .درالي للأسلحة لهذه الوكالةييسجل أي سلاح بيع لأفراد أو مؤسسات في السجل الف

ــتم مصــادرتها و وفيمــا يتعلــق بالأســلحة    ــدفاع  لاأو حجزهــا، /الــتي ت  تصــدر وزارة ال
خلافــا  و؛علامــة جديــدة لهــذه الأصــناف مــن الأســلحة، بــل تســجلها فقــط بعلامتــها الأصــلية   

درالي للأســـلحة الناريـــة الـــذي لا يشـــمل يـــخصـــائص الأســـلحة في الســـجل الفلـــذلك، تـــبين 
 أمـا الأسـلحة الـتي    .الـوزارة الأسلحة التي تضـعها السـلطة القضـائية المختصـة تحـت تصـرف             إلا
 .إتلافهاتعد صالحة وليست موضوع دعوى جنائية فيجري  لم

هـل توجـب قــوانين المكسـيك بيــان أسمـاء وأمــاكن السماسـرة المشــاركين في       - 
ــاملات تتعلـــق بالأسلح  ـــمعـ ــراخيص أو أذون الاســـتيراد  ــــــة الناريــــ ة في تـ

  ؟ والتصدير، أو في الوثائق المرفقة
حكام في المكسيك بشأن الوسطاء في العمليـات المتعلقـة بالأسـلحة الناريـة         ليس هناك أ   

أو رخصة الاستيراد والتصدير نظرا إلى أن مسؤولية الرقابة على مثـل هـذه الأنشـطة تقـع علـى                    
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 مــن القــانون ٤٠  و٣٧ و ٧ و ٤  و٢عــاتق المديريــة العامــة للصــناعة العســكرية وفقــا للمــواد 
 . من النظام الداخلي لوزارة الدفاع٤٩ والمتفجرات، والمادة لأسلحة الناريةلدرالي يالف

 وهي وكالة تابعة للمديريـة العامـة للصـناعة    ،وهناك وحدة لتسويق الأسلحة والذخائر     
 ١٩٩٥أبريــل / نيســان١١العســكرية أنشــئت بموجــب المرســوم الصــادر في الجريــدة الرسميــة في 

بهـا مـن معـدات للأجهـزة الأمنيـة العامـة        صـلاحية تسـويق الأسـلحة والـذخائر ومـا يتصـل          لهاو
والشركات الخاصة والأفراد والأشخاص المشتغلين بأنشطة رياضية وأنشطة صيد وفقـا للائحـة           

 . لأسلحة النارية والمتفجراتلدرالي يالصادرة في إطار القانون الف
يرجى عرض ما لدى المكسيك من أحكام قانونية وإجراءات إداريـة لتـوفير               - 

حة النارية وأجزائها ومكوناتها، والـذخائر والمتفجـرات وسـلائفها          أمن الأسل 
 .أثناء تصنيعها واستيرادها وتصديرها ومرورها عبر أرضها

لأسـلحة الناريـة والمتفجـرات تقـوم        لدرالي  يوفقا لأحكام الفصل الثالث من القانون الف       
ــات ال ــ    ــة والعملي ــيش الأنشــطة الصــناعية والتجاري ــدفاع برصــد وتفت تي تســتعمل فيهــا  وزارة ال

 .الأسلحة النارية والذخائر والمتفجرات والألعاب النارية والمواد الكيميائية
لأسـلحة الناريـة    لدرالي  ي ـ من القـانون الف    ٣٧وبخصوص تصنيع الأسلحة، توجب المادة       

علـى الأفـراد والمؤسسـات الراغبـة في القيـام بمثـل             التنظيميـة    ته من لائح  ٣٥والمتفجرات والمادة   
نشــطة أن يقــدموا طلبــات الحصــول علــى التــرخيص العــام إلى وزارة الــدفاع مشــفوعة  هــذه الأ

 .بوثائق إثبات وشرح موجز للمواد التي يعتزمون تصنيعها وكذلك الطاقة الإنتاجية للمصنع
تقـديم  وزارة الـدفاع    تتـولى   وعندما يستوفي صاحب الطلـب جميـع الشـروط القانونيـة،             

 في إنشــاء المصــنع موضــوع الإبــداء النظــر فيــه مشــفوعا برأيه ــدراليــة يالطلــب إلى الحكومــة الف
ويكون القرار الذي يتخذه رئـيس الجمهوريـة نهائيـا ويبلـغ إلى مقـدمي الطلبـات علـى                   . الطلب

وفي حال صدور قرار بالقبول، يمنح الترخيص مع بيان الشروط التي يـتعين أن              . النحو الواجب 
لأسلحة النارية والمتفجـرات، والمـواد      لدرالي  ينون الف  من القا  ٣٩  و ٣٨المواد  (يستوفيها المصنع   

 ).التنظيمية من اللائحة ٣٨ و ٣٧ و ٣٦
ويجري استيراد وتصدير الأسلحة الناريـة وقطـع غيارهـا ومكوناتهـا والـذخائر بموجـب                 

لأسـلحة الناريـة والمتفجـرات      لدرالي  يـ ــون الف ـــ من القان  ٥٥ادة  ـــالم(التراخيص العادية والخاصة    
 ).التنظيمية من اللائحة ٦٦لمادة و ا

وفيما يتعلق بإصدار تراخيص تصدير الأسلحة وما يتصل بهـا مـن مـواد وعتـاد، يـتعين                   
على صاحب الطلب أن يثبت لوزارة الدفاع أنه قد حصـل بالفعـل علـى تـرخيص اسـتيراد مـن              
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 ٦٣ات والمـادة   لأسلحة الناريـة والمتفجـر    لدرالي  ي من القانون الف   ٥٦المادة  (حكومة بلد المقصد    
 ).التنظيميةمن اللائحة 

وإذا وقعــت الأســلحة والمــواد والأعتــدة المســتوردة أو المصــدرة بغــرض تجــاري في يــد    
السلطات الجمركية المعنية، فإن الجهات المستوردة أو المصدرة تطلـب إلى وزارة الـدفاع تعـيين                

يص البضـائع أو السـماح      ممثل للقيام بإجراءات التخليص الجمركي، وبدون ذلـك لا يمكـن تخل ـ           
لأســلحة الناريــة والمتفجــرات لدرالي يــ مــن القــانون الف٥٧واد ــــالم( د ـــــروج مــن البلــــا بالخـلهــ

 ).التنظيمية من اللائحة ٦٦والمادة 
 ائحينوفيمــا يتعلــق بالاســتيراد أو التصــدير المؤقــت للأســلحة والــذخائر مــن قبــل الس ــ  

، يــتعين الحصــول علــى ايــةغــرض منافســات الرملغــرض الصــيد أو مــن قبــل ممارســي الرياضــة ل 
تــرخيص خــاص يــبين الشــروط الواجــب اســتيفاؤها للقيــام بهــذا الاســتيراد أو التصــدير المؤقــت  

 ).لأسلحة النارية والمتفجراتلدرالي ي من القانون الف٥٩المادة (

ويســتلزم نقــل هــذه الأســلحة أيضــا استصــدار تــراخيص عامــة وخاصــة مــن الــوزارة،     
 المبينــة ير الأمنيــة الموافــق عليهــا ووســائط النقــلـــــال للتدابـــــ مقــدمي الطلــب الامتثويــتعين علــى

 ).التنظيمية من اللائحة ٦٧لأسلحة النارية والمتفجرات والمادة لدرالي ي القانون الف٦٠المادة (
ــراد أو الشــركات    ــى الأف ــديهممــن وعل ــام للنقــل المتخصــص للأســلحة    مل ــرخيص ع  ت

 مما يتصل بها من المواد و العتاد، أن يطلبوا مـن الجهـات المُرسِـلة نسـخة                  والمتفجرات وغير ذلك  
لأسلحة الناريـة والمتفجـرات     لدرالي  ي القانون الف  ٦٣المادة  (قة من الترخيص الذي منح لها       مصدّ

 ).التنظيمية من اللائحة ٧٠والمادة 
 أو أن يقتنـوا  ولا يجوز للأشـخاص المقـيمين في البلـد أو المـارين عـبره أن يحملـوا معهـم          

الأسلحة والمواد والأعتدة التي ورد وصفها في الفصل الثالث من القـانون السـالف الـذكر دون                 
لأســلحة لدرالي يــالف  مــن القــانون٦٣المــادة (الحصــول علــى التــرخيص أو الإذن الــلازم لــذلك 

 ). النارية والمتفجرات
 تتــولى نقــل ســلع  مــن قــانون الجمــارك، يــتعين علــى الشــركات الــتي  ٧ووفقــا للمــادة  

متفجرة وأسلحة ناريـة أن تبلـغ السـلطات الجمركيـة قبـل وصـول هـذه السـلع إلى البلـد بـأربع                        
ــغ    . وعشــرين ســاعة علــى الأقــل   ــة أن تبل وفي مثــل هــذه الحــالات، ينبغــي للســلطات الجمركي

السلطات العسكرية تبعا لذلك كي يتسنى لها تحديد ما يلـزم اتخـاذه مـن التـدابير الأمنيـة خـلال              
 . وجود هذه السلع في البلد
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ما هي المعايير والإجـراءات الوطنيـة المتـوافرة لإدارة وضـمان أمـن المخـزون                - 
مــن الأســلحة الناريــة والمتفجــرات الموجــود في حــوزة الســلطات المكســيكية 

وغيرها من الهيئات المـأذون  ) ولا سيما في حوزة القوات المسلحة والشرطة     (
 لها ؟

الأنظمـة  لتنظيميـة و   ا تـه لأسـلحة الناريـة والمتفجـرات ولائح      لرالي  دي ـيتضمن القانون الف   
ومن أهم هـذه    . لوزارة الدفاع أحكاما تنظم الترتيبات الأمنية في هذه المرافق        الأخرى  الداخلية  

 :الأحكام ما يلي

 الجيش والقوات المسلحة المكسيكية  
ارة العتـاد التـدابير الأمنيـة       تُحدد مختلف الإجراءات التشغيلية والأدلـة التقنيـة العامـة لإد           

أو مستودعاتها المخصصة للأسلحة الناريـة وقطـع الغيـار          /التي تطبقها وزارة الدفاع في مخازنها و      
والمكونات، كما تصف الإجراءات الواجب اتخاذها لحماية مثل هذه المعـدات، بـدءاً بترتيبـات               

وجيـة متطـورة لاكتشـاف      وصـولا إلى وسـائل تكنول     ) ستودعات الأسلحة م(ميكانيكية متعددة   
ر ئــاوفزيــون ذات ديتلأجهــزة أجهــزة إنــذار، (خروجــا  وأتهريــب الأســلحة أو أجزائهــا دخــولا 

، إضـافة إلى المراقبـة الماديـة المسـتمرة للأفـراد            )مغلقة، كاشفات بصرية وغيرهـا مـن الكاشـفات        
 . العسكريين

أو تصــادرها / وعنــدما تحجزهــاالأول : ســيناريوهانوفيمــا يتعلــق بــالمتفجرات، هنــاك   
تجنبـا لوقـوع حـوادث،      إتلافهـا   سلطات مدنية مختلفـة لكونهـا مـن منشـأ غـير مشـروع فيجـري                 

 وعندئــذ تخضــع للتــدابير ،غــراض محــددة بوضــوحلأعنــدما تكــون المتفجــرات موجهــة الآخــر و
 .الأمنية الوارد وصفها في الفقرة السابقة

 جميـــع مخـــازن  يوميـــا فيعمليـــات التفتـــيش  وبصـــرف النظـــر عمـــا ســـبق، تُجـــرى      
ومستودعات الجيش والقوات المسلحة المكسيكية بهدف اكتشـاف أي نقـص، وإذا مـا لـوحظ                

 .أي تضارب يبدأ التحقيق في الموضوع على الفور
وفيما يتعلق بالهيئات الأخرى المأذون لها بتخـزين الأسـلحة الناريـة والمتفجـرات، نُـص                 

ار تـراخيص التصـنيع العامـة المتعلقـة بتخـزين           يكون الإذن الإضافي الممنوح في إط ـ      :على ما يلي  
 مــن ٦٥المــادة (الأســلحة والمــواد والعتــاد خاضــعا للتــدابير الأمنيــة المشــار إليهــا في التــراخيص    

 ).التنظيمية من اللائحة ٧١لأسلحة النارية والمتفجرات والمادة لدرالي يالقانون الف
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ــمولة    و  ــدة المشـ ــواد والأعتـ ــلحة والمـ ــزين الأسـ ــوز تخـ ــدود  لا يجـ ــالتراخيص إلا في حـ بـ
لأسـلحة  لدرالي  ي ـ من القانون الف   ٦٦المادة  (الكميات وفي الأماكن المأذون بها التي ورد وصفها         

 ).التنظيمية من اللائحة ٧٢النارية والمتفجرات والمادة 
ويــتعين علــى الأفــراد أو الكيانــات الحاصــلة علــى امتيــازات اســتغلال مخــازن عامــة           

ائر والأعتدة المشار إليهـا في إطـار القـانون بصـورة دائمـة أو مؤقتـة، أن        والراغبة في تخزين الذخ   
لتنظيميــة للقــانون  مــن اللائحــة ا٧٤المــادة (تحصــل علــى الإذن المناســب الــتي تصــدره الــوزارة  

 ).النارية والمتفجراتالفيدرالي للأسلحة 
يـة ومـا يتصـل    أما بالنسبة للتراخيص الخاصة لشراء البارود والمتفجرات والألعـاب النار     

 . فقد حددت الوزارة الشروط الواجب استيفاؤها لتخزين هذه المواد،بها من مواد كيميائية
هل تنفذ المكسيك، باعتماد مبادئ تقيـيم المخـاطر، أي تـدابير أمنيـة خاصـة                 - 

متعلقــة باســتيراد الأســلحة الناريــة، وتصــديرها ومرورهــا العــابر، مــن قبيــل   
لمخازن المؤقتة للأسلحة النارية، ولمسـتودعاتها  إجراء عمليات تفتيش أمنية ل 

ولوسائل نقلها؟ وهل يلزم إخضاع الأشخاص المشاركين في هذه العمليـات           
 .لفحص أمني؟ وإذا كان الجواب بالإيجاب، فيرجى عرض تفاصيل ذلك

لأسلحة الناريـة   لدرالي  يلقانون الف التنظيمية ل  من اللائحة    ٧٤  و ٧٢  و ٧١تنص المواد    
ــراخيص التصــنيع العامــة تخضــع      والمتفجــر ات علــى أن تخــزين الأســلحة المــأذون بهــا بموجــب ت

وتحــدد وزارة الــدفاع، مــن خــلال مديريــة الســجل . للتــدابير الأمنيــة المبينــة في هــذه التــراخيص
درالي للأسلحة النارية ومراقبة المتفجرات التابعة لها، أي تدابير وأنظمـة أمنيـة أخـرى تراهـا                 يالف

 .  التراخيص العامة والإجازات المطلوبةضرورية لإصدار
ة للمكسيك المتعلقة بنقل السـلع والنفايـات   ــير الرسمي ـــل، تقتضي المعاي  ـــوبخصوص النق  
ــرة  ــات  أن ) NOM-SCT-2, NOM-003-SCT/2000(الخطـ ــل بالعلامـ تصـــحب مركبـــات النقـ

ري في حـال وقـوع أي       بحيـث يتسـنى اتخـاذ إجـراء فـو         الملائمة  والورقات الأمنية   وبيانات الهوية   
وعـلاوة علـى ذلـك،    . طارئ أو حادث من شأنه أن يعرض للخطـر سـلامة الأشـخاص والبيئـة        

 من اللائحة السالفة الذكر، فيما يتعلـق بمـنح تـراخيص حمـل السـلاح،                ٢٥يتعين بموجب المادة    
أن يثبت الأشخاص قـدرتهم البدنيـة والعقليـة علـى مناولـة الأسـلحة مـن خـلال الحصـول علـى                       

 . دة طبية لإثبات الأهلية الصحية من طبيب مسجل بصورة قانونيةشها
 مــن قــانون تنظــيم الإدارة، تعمــل إدارة الجمــارك ٥ و ٤ و ٣ووفقــا للمــواد الانتقاليــة  

وتنص هذه المواد على أنه بإنشاء وزارة الأمـن العـام تصـبح جميـع           . تحت إشراف وزارة الدفاع   
لـتي أصـدرها سـابقا وزار الداخليـة ضـمن الاختصـاص             التراخيص الجماعية المتصـلة بالأسـلحة ا      
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الحصــري لــوزارة الأمــن العــام، وبموجــب هــذا الاختصــاص، تمــنح الشــركات والأشــخاص          
 جماعية لهـذا الغـرض      صالمقدمون لخدمات أمنية والحاملون للأسلحة في المناطق الحدودية تراخي        

 . على النحو الواجب
ــا     ــا ســبق، تشــمل إدارة الجم ــة  وبصــرف النظــر عم ــها الإدارة المركزي رك ضــمن هيكل

للتحقيقــات الجمركيــة الــتي تعــنى بالمســائل المتعلقــة بتحليــل المخــاطر وتعمــل بصــورة وثيقــة مــع  
 . دراليةيمختلف الوكالات التابعة للإدارة العامة الف

 المساعدة والتوجيه - ٢ 
يهـا  تود لجنة مكافحة الإرهاب التركيز مـرة أخـرى علـى الأهميـة الـتي تول            ١ – ٢ 

). ٢٠٠١ (١٣٧٣لتقديم المسـاعدة والمشـورة فيمـا يتعلـق بتنفيـذ القـرار              
وفي هــذا الصــدد تحــيط اللجنــة علمــا بطلــب المســاعدة في مجــال الشــرطة    

. وإنفاذ القانون والتدريب علـى مكافحـة الإرهـاب الـوارد مـن المكسـيك              
وقد أدرجت اللجنـة طلـب المسـاعدة في جـدولها المتعلـق بالمسـاعدة الـذي                 

وسـيتابع  .  على مقدمي المساعدة المحتملين للنظر فيه      كررة بصورة مت  يوزع
فريق المساعدة التقنية التابع للجنة المسألة مع مقـدمي المسـاعدة وسـيكون             
مــن دواعــي امتنــان اللجنــة أن تبلغهــا المكســيك بــأي رد تتلقــاه علــى هــذا 

 .الطلب
ا للمسـاعدة والتوجيـه   ستبلغ المكسـيك اللجنـة في حينـه بـالرد الـذي تتلقـاه علـى طلبـه           

 ).٢٠٠١ (١٣٧٣عملا بالقرار 
حــدد مكتــب المــدعي العــام للمكســيك في صــفحة دليــل اللجنــة علــى الإنترنــت   وقــد  

المخصــص للمعلومــات ومصــادر المســاعدة في مجــال مكافحــة الإرهــاب عــروض بلــدان تتعلــق    
 .بالدعاوى القضائية التي يمكن أن يطلب المشورة بشأنها
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 رمين تسليم المج كندا

 الاتجار بالأسلحة
 مشاريع قوانين

 المساعدة التقنية ونماذج من التشريع 
 المساعدة التقنية ونماذج من التشريع،
 المساعدة التقنية ونماذج من التشريع 

 تسليم المجرمين  الدانمرك 
 الاتجار بالأسلحة

 الشرطة وإنفاذ القانون

 المشورة والخبرة
 المشورة والخبرة
 برةالمشورة والخ

المفوضــــــــــــــــــــية  
 الأوروبية

 تسليم المجرمين 
 الشرطة وإنفاذ القانون

 المساعدة التقنية
 المساعدة التقنية

 تسليم المجرمين  فرنسا
 الاتجار بالأسلحة
 مشاريع قوانين

 الشرطة وإنفاذ القانون

 المساعدة التقنية
 المشورة والخبرة
 المساعدة التقنية
 المشورة والخبرة

 رمين تسليم المج ألمانيا
 الاتجار بالأسلحة
 مشاريع قوانين

 نماذج من التشريع
 نماذج من التشريع
 المشورة والخبرة

 تسليم المجرمين  أيرلندا
 الاتجار بالأسلحة
 مشاريع قوانين

 الشرطة وإنفاذ القانون

 المساعدة التقنية
 المشورة والخبرة
 المساعدة التقنية
 المشورة والخبرة

 تسليم المجرمين  إيطاليا
 مشاريع قوانين

 الشرطة وإنفاذ القانون

 نماذج من التشريع
 المشورة والخبرة

 نماذج من التشريع
 مشاريع قوانين الاتحاد الروسي

 الشرطة وإنفاذ القانون
 المشورة والخبرة
 المشورة والخبرة

 تسليم المجرمين  إسبانيا
 مشاريع قوانين

 الشرطة وإنفاذ القانون

 المساعدة التقنية
 ة التقنيةالمساعد

 المساعدة التقنية
 الاتجار بالأسلحة المملكة المتحدة

 مشاريع قوانين
 الشرطة وإنفاذ القانون

 المشورة
 المشورة والخبرة
 المشورة التقنية 

 تسليم المجرمين  الولايات المتحدة
 الاتجار بالأسلحة
 مشاريع قوانين

 الشرطة وإنفاذ القانون

 نماذج من التشريع
 برامج تدريب

 امج تدريببر
  نماذج من التشريع
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وأنشأت إدارة الجمارك وحدة الاتصال المعنية بالشؤون التشغيلية والأمنية التي تتطـابق             
ــرامج الاســتجابة لحــالات الطــوارئ       ــة في تنســيق ب أهــدافها مــع مقاصــد إدارة الجمــارك المتمثل

ق مـع وكـالات   وتوفير الأمن من جانـب الجمـارك المكسـيكية، وكـذلك تحديـد وإجـراء التنسـي               
درالية والبلدية التي توفر الأمـن والاسـتجابة   يدرالية والسلطات التابعة للكيانات الف   يالحكومة الف 

. لحالات الطـوارئ، والعمـل كحلقـة اتصـال مـع دوائـر الجمـارك الأجنبيـة والمنظمـات الدوليـة                    
في  مكتبـا    ٤٨البالغ عددها    يةومن مهامها أيضا تنسيق برامج تدريب موظفي المكاتب الجمرك        

 .مجال كشف المواد الكيميائية والبيولوجية والمشعة، والمتفجرات والأسلحة
 فنحن نرحب بـأي بـرامج مسـاعدة وتعـاون تقنـيين يمكـن أن تقـدمها المنظمـات                    ،ولذا 
 .الدولية

ــذي وضــعته لجنــة       يجــري  ٢ – ٢  ــل المســاعدة ال ــررة اســتكمال دلي بصــورة متك
عـــن طريـــق إدراج المعلومـــات ) www.un.org/sc/ctc(مكافحـــة الإرهـــاب 

ــدة وســيكون مــن دواعــي تقــدير   .  وذات الصــلة بالمســاعدة المتاحــة الجدي
اللجنة أن تتلقى معلومات عن المكسيك بشأن المجالات الأخـرى الـتي قـد              

 .تستطيع فيها تقديم المساعدة لدول أخرى فيما يتعلق بتنفيذ القرار
ــة الف   دراليــة علــى وحــدات تــدريس نظريــة وتطبيقيــة لتــدريب    يتعتمــد الشــرطة الوقائي

 :وتشمل الدروس الرئيسية ما يلي . موظفيها في مجال مكافحة الإرهاب
 التحليل التكتيكي؛ • 
 العمليات الاستخباراتية؛ • 
 الكشف عن الأسلحة والمخدرات؛ • 
 التعرف على وثائق الهوية المزورة؛ • 
 .دام المطارات والموانئاستخ • 

وتقدم هيئة الطيران المدني ووزارة النقل والمواصلات التوجيه والمشورة في مجـال وضـع               
المعايير وضوابط الجودة المتعلقة بأمن الطيران المدني بناء على خبرة المكسيك في ميـدان الطـيران            

 .المدني
تقنيــة في المســائل المتصــلة ويمكــن لمكتــب المــدعي العــام أن يقــدم المشــورة والمســاعدة ال  

المعاهـدات الدوليـة والتشـريع      (بتسليم المجرمين فيما يتعلـق بالقواعـد والمبـادئ الناظمـة للتسـليم              
 ).الوطني

04-66476 33 
 

http://www.un.org/sc/ctc


 

34 04-66476 
 

S/2004/983

 :أما إدارة الجمارك فيمكن أن تقدم المساعدة في ما يلي 
 منع انتهاكات القوانين الجمركية والتحقيق فيها والمعاقبة عليها؛ 
 .مركية وغير ذلك من الإيرادات في مجال التجارة الخارجيةتحديد الرسوم الج 
لجنــة البلــدان الأمريكيــة لمناهضــة  وقــد طلبــت وزارة النقــل والمواصــلات إبــلاغ أمانــة    
 التابعــة لمنظمــة الــدول الأمريكيــة برغبــة المكســيك في إجــراء تقييمــات لأمــن المــوانئ   الإرهــاب

منظمــة الــدول الأمريكيــة حــتى يتســنى لهــا الوفــاء وتقــديم المســاعدة التقنيــة للبلــدان الأعضــاء في 
 .لمدونة الدولية لأمن السفن والمرافق المرفئيةبالمستلزمات الأمنية للمنظمة البحرية الدولية و ل

 
 


